Jueces

La tribu de Juda lucha contra los cananeos

Después de la muerte de Josué, los

israelitas le preguntaron al SENOR:

—¢Cual de las tribus debe subir a pelear
primero contra los cananeos?

2E] SENOR contesto:

—Judé debe pelear primero. Fijense,
estoy entregando esta tierra en manos de
Juda.

3Entonces los de la tribu de Juda les
dijeron a sus hermanos de la tribu de
Simeé6n: «Dios prometié darnos ese ter-
ritorio, vengan a ayudarnos y nosotros
también les ayudaremos a ustedes cuando
les toque conquistar su tierra». Asi que los
de Simedn se unieron a los de Juda.

“Entonces los de Juda avanzaron y el
SENOR los ayudd a ganar la batalla contra
los cananeos y los ferezeos. Derrotaron a
diez mil hombres en la ciudad de Bézec.

SLuego encontraron al gobernante de
Bézec en su ciudad, pelearon contra él
y ganaron la batalla contra los cananeos
y los ferezeos. °El gobernante de Bézec
trat6 de escapar, pero los hombres de Juda
lo persiguieron, lo atraparon y le cortaron
los pulgares de las manos y los dedos gor-
dos de los pies. ’Entonces el gobernante
de Bézec dijo: «Yo les corté los pulgares
de las manos y los dedos gordos de los pies
a setenta reyes, quienes comian las sobras
de mi mesa. Ahora Dios me ha hecho a
mi lo mismo que yo les hice a ellos». Los
hombres de Jud4 llevaron al gobernante
de Bézec a Jerusalén y alli murio.

8Los de la tribu Juda atacaron y toma-
ron a Jerusalén. Primero mataron a la
gente a filo de espada y después quemaron
la ciudad. °Luego atacaron a los cananeos
que vivian en las montaias, en la region
del Néguev, y también a los que vivian en

a 1:5 gobernante de Bézec Adonisédec.

las llanuras. *M4s tarde los hombres de
Judé pelearon contra los cananeos que
vivian en la ciudad de Hebron, que se lla-
maba antes Quiriat Arba. Alli derrotaron a
Sesay, Ajimin y Talmay.b

Caleb y su hija

"Salieron de alli y fueron a pelear a la ciu-
dad de Debir, que antes se llamaba Quiriat
Séfer. ?Caleb hizo una promesa: «Le daré
ami hija Acsa como esposa a quien ataque
y conquiste la ciudad de Quiriat Séfer».

BCaleb tenia un hermano menor lla-
mado Quenaz, quien tenia un hijo llamado
Otoniel. Otoniel fue quien conquisté la
ciudad de Quiriat Séfer. Caleb, entonces,
le dio a su hija Acsa como esposa. *Cuando
ella vino a Otoniel, él 1a convencié de que
le pidiera al papd un campo. Ella se baj6 de
su burro y Caleb le pregunté:

—¢Qué quieres?

5Acsa respondio:

—Quiero algo mas de ti.© Me has dado
un campo seco del desierto, asi que tam-
bién dame unos manantiales.

Caleb le dio lo que pedia. Le regalf los
manantiales que estan en Hebron, tanto
los de arriba como los de abajo.

6L os quenitas, familiares del suegro de
Moisés, salieron de la ciudad de las palm-
erasd con la tribu de Juda. Todos fueron al
desierto de Jud4 y habitaron con la gente
de ese lugar. El desierto quedaba en el
Néguev cerca de Arad.

"Habia cananeos habitando en la ciu-
dad de Sefat, asi que los de la tribu de Juda
se unieron con los de Sime6n y fueron jun-
tos a atacarlos, destruyeron totalmente

b1:10 Sesay, Ajiman y Talmay Tres gigantes hijos de un hom-
bre llamado Anac. Ver Nm 13:22.

€ 1:15 Quiero algo mas de ti Textualmente Dame una ben-
dicion.

d 1:16 ciudad de las palmeras Se refiere a Jerico.
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la ciudad y la llamaron Jormad. Los
hombres de Judd también conquistaron
las ciudades de Gaza, Ascal6én y Ecrén, y
todos los territorios cercanos a esas ciu-
dades. PEl SENOR ayudaba a los de Juda y
lograron conquistar todas las tierras en las
montafas, pero no pudieron expulsar a la
gente que vivia en el valle porque alli ellos
tenfan carros de combate de hierro.

20Moisés habia prometido a Caleb que
le entregaria la tierra de Hebrén. Caleb
recibid esa tierra y obligé a los tres hijos
de Anac? a salir de alli.

2La tribu de Benjamin no pudo expul-
sar a los jebuseos de Jerusalén, por eso
hasta el dia de hoy¢la tribu de Benjamin y
los jebuseos viven en Jerusalén.

2Los de la tribu de José fueron a atacar
la ciudad de Betel, pues tenian la ayuda del
SENOR. ZEnviaron espias a Betel, la cual
antes se llamaba Luz. 2#Los espias vieron
a un hombre que salia de la ciudad, y le
dijeron: «Muéstranos una forma de entrar
a la ciudad y no te haremos dafo». »El
hombre les mostré la forma de entrar a
la ciudad y ellos entraron y mataron a la
gente a filo de espada, pero dejaron que
aquel hombre y su familia siguieran con
vida. %Luego el hombre se fue a la tierra
de los hititas y alli construy6 una ciudad a
la que llamé Luz, la cual todavia se llama
asi.

Otras tribus contra los cananeos

ZHabia cananeos viviendo en las ciudades
de Betsean, Tanac, Dor, Ibleam, Meguido
y los pueblos cercanos a esas ciudades,
pero los de la tribu de Manasés no pudi-
eron obligar a los habitantes de esas ciu-
dades a salir de sus tierras. Asi que los
cananeos se quedaron y no fueron expul-
sados de sus casas. 2Tiempo después,
cuando los israelitas se fortalecieron, som-
etieron a los cananeos a trabajos forzados,
pero no pudieron obligarlos a salir de su
tierra.

a1:17Jorma Este nombre significacompletamente destruido.
1:20 hijos de Anac Ver el versiculo 10.

€ 1:21 dia de hoy Es decir hasta la fecha en que se escribié

el libro. Ver 2 S 6:6-15 donde se narra cémo David conquisté

Jerusalén.

Lo mismo les pasé alos de la tribu de
Efrain, no pudieron expulsar a los canan-
eos que habitaban en Guézer. Asi que los
cananeos siguieron viviendo en Guézer
junto a la tribu de Efrain.

3Los de la tribu de Zabulén tampoco
pudieron expulsar de su tierra a los cana-
neos que habitaban en las ciudades de
Quitrén y Nalol. Los cananeos siguieron
viviendo alli, junto a la tribu de Zabuldn,
aunque los de Zabulén los sometieron a
trabajos forzados.

3También les pasd igual a los de la
tribu de Aser. No pudieron expulsar a
la gente que vivia en Aco, Siddn, Ajlab,
Aczib, Jelba, Afec y Rejob. 2Los de Aser
no pudieron obligarlos a salir de su tierra,
asi que ellos siguieron viviendo alli con la
gente de Aser.

3Los de la tribu de Neftali tampoco
pudieron obligar a los cananeos que vivian
en Bet Semes y Bet Anat a salir de sus tier-
ras. Asi que los cananeos siguieron vivi-
endo alli con los israelitas de esas ciudades,
aunque los de Neftali sometieron a los
cananeos de Bet Anat a trabajos forzados.

34Los amorreos obligaron a los de la
tribu de Dan a vivir en la montafia, no
los dejaron quedarse en el valle. 3*Los
amorreos también estaban decididos a
permanecer en el monte Heres, en Ayal6n
y en Salbin, pero cuando los de la tribu
de José se fortalecieron, sometieron a los
amorreos a trabajos forzados. 3¢El territo-
rio de los amorreos iba desde el paso de
los Alacranes hasta Seld, y seguia hacia
arriba.

El angel del Sefior en Boquin

'El angel del SENOR sali6 de la ciudad

de Guilgal hacia Boquin y dijo a los
israelitas: «Los traje desde Egipto hasta la
tierra que les habia prometido a sus ante-
pasados. Les dije que nunca romperia el
pacto que tengo con ustedes, 2pero que a
cambio ustedes tampoco deberian hacer
pactos con la gente de esa tierra, sino que
deberian destruir sus altares. Eso fue lo
que les dije, pero no me obedecieron. 3Y
ahora les digo que no seguiré obligando a
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esta gente a salir de su tierra. Todos ellos
se convertirdn en un problema para ust-
edes, y sus dioses seran como una red para
atraparlos a ustedes».

“Después de escuchar las palabras del
angel del SENOR, todo el pueblo de Israel
lloré y se lamentd. 5Asi que llamaron
Boquin? a ese lugar, y alli ofrecieron sac-
rificios al SENOR.

Desobediencia y derrota

6Josué mandd al pueblo a sus casas. Asi
que cada tribu fue a tomar posesion del
territorio que le habia tocado. 7Los isra-
elitas sirvieron al SENOR durante toda la
vida de Josué. Después siguieron haciendo
lo mismo durante toda la vida de los ancia-
nos que sobrevivieron a Josué. Esos anci-
anos habian visto todo lo que el SENOR
habia hecho por el pueblo de Israel. 8Josué
hijo de Nun, siervo del SENOR, muri6 a la
edad de ciento diez afos °y fue enterrado
en la tierra que le habia tocado. Esa tierra
estaba en Timnat Jeres, al norte del monte
Gaas en la regién montanosa de Efrain.
Finalmente toda esa generacién muri6
y naci6 una nueva generacioén que no con-
ocia al SENOR, ni tampoco sabia todo lo
que €l habia hecho por Israel.

"Asi que los israelitas hicieron lo que
no le agrada al SENOR y adoraron a un
dios falso llamado Baal. 2Abandonaron al
SERNOR, el Dios de sus antepasados, que
los habia sacado de Egipto y comenzaron
a adorar a los dioses falsos de la gente
que vivia alrededor de ellos y por eso el
SENOR se enoj6 con Israel. BAbandonaron
al SENOR por creer en Baal y Astarté. “Asi
que el SENOR se enojo contra los israelitas
y permitié que sus enemigos los atacaran
y saquearan. También permitié que los
enemigos de Israel los esclavizaran. *Los
israelitas perdian toda batalla que pele-
aban, porque no contaban con la ayuda
del SENOR. El SENOR les habia advertido
que ellos perderian si servian a los dioses
de la gente que vivia cerca de ellos, pero
como no hicieron caso, los israelitas tuvi-
eron que sufrir mucho.

a 2:5Boquin Este nombre significa la gente que llora.

6Luego el SENOR hizo surgir algunos
lideres, los jefes. Esos lideres los liber-
aron de los enemigos que saqueaban sus
posesiones. 7Sin embargo, los israelitas
tampoco les hicieron caso a los jefes; no
fueron fieles a Dios, sino que siguieron
a otros dioses. Sus antepasados obe-
decieron los mandamientos del SENOR,
pero ahora los israelitas habian cambiado
y ya no obedecian a Dios.

8Cuando el SENOR les mandaba jefes,
el SENOR estaba con el jefe y el pueblo
se libraba de sus enemigos durante todo
el tiempo de la vida del jefe. E] SENOR se
compadecia de ellos debido a que los isra-
elitas gemian a causa de la opresion y suf-
rimiento en que los mantenian sus enemi-
gos. PPero cada vez que un jefe moria, los
israelitas volvian a pecar y a adorar a dio-
ses falsos. En ese tiempo los israelitas eran
muy tercos y se negaban a cambiar su mal
comportamiento.

20Asi que el SENOR se enfurecié con-
tra Israel y dijo: «Este pueblo ha roto el
pacto que yo hice con sus antepasados.
Ellos no me han hecho caso. 2?'Por eso, ya
no expulsaré del pais ante ellos a los otros
pueblos que Josué dej6 al morir. 2Voy a
usarlos para poner a prueba a Israel, a ver
si sigue el camino del SENOR, andando
por él como lo hicieron sus antepasados».
BE] SENOR permitié entonces que esos
pueblos se quedaran en ese territorio y
no los obligd a salir inmediatamente del
pais; tampoco permitié que Josué tuviera
la fuerza necesaria para derrotarlos.

'Estas son las naciones que el SENOR
dejé en el pais para poner a prueba

con ellas a los israelitas, o sea a los que
no estuvieron en las guerras de la con-
quista de Canadn. 2Hizo esto para que los
que nunca habian estado en el campo de
batalla aprendieran cémo hacer la guerra.
3Quedaron los cinco jefes de los filisteos,
todos los cananeos, la gente de Sidén y
los heveos que vivian en los montes del
Libano, desde el monte Baal Hermén hasta
Lebd Jamat. *Dios dejé a esos pueblos en

b 2:17 no fueron fieles [...] otros dioses Textualmente se
prostituia con otros dioses.
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la tierra para probar a los israelitas para
ver si obedecerian los mandamientos que
el SENOR les habia dado a sus antepasados
por medio de Moisés.

5Los israelitas tuvieron que vivir entre
cananeos, hititas, amorreos, ferezeos,
heveosy jebuseos. ®Comenzaron a casarse
con las hijas de ellos y a permitir que sus
propias hijas se casaran con los hijos de
esos pueblos. También empezaron a
adorar a los dioses de aquella gente.

Otoniel, el primer jefe

7Los israelitas hicieron lo que no le agrad-
aba al SENOR. Se olvidaron del SENOR su
Dios y sirvieron a los dioses falsos Baal y
Astarté. 8Asi que el SENOR se enoj6 con
Israel y permitié que Cusan Risatayin, el
rey de Aram Najarayin,? derrotara a Israel
y lo gobernara. Los israelitas estuvieron
sometidos a este rey durante ocho afios,
9pero el pueblo de Israel pidié ayuda al
SENOR. El SENOR les envi6é un hombre
llamado Otoniel para salvarlos, él era
hijo de un hombre llamado Quenaz, que
a su vez era el hermano menor de Caleb.
Otoniel liberd a los israelitas. °El espiritu
del SENOR vino sobre Otoniel para der-
rotar a Cusan Risatayin. Otoniel sali6 a la
batalla como jefe de Israel, y el SENOR le
dio una gran victoria sobre el rey de Aram.
"Entonces la tierra estuvo en paz durante
cuarenta afios hasta la muerte de Otoniel
hijo de Quenaz.

El jefe Aod

2Nuevamente los israelitas hicieron lo
que no le agradaba al SENOR. Asi que el
SENOR le dio poder a Eglén, rey de Moab
para que derrotara a los israelitas por
haber hecho ellos lo que no le agradaba
al SENOR. BEglén recibié ayuda de los
amonitas y los amalecitas. Todos se uni-
eron para atacar a los israelitas. Eglon y
su ejército derrotaron al pueblo de Israel
y lo obligaron a salir de la ciudad de las

a 3:8 Aram Najarayin Territorio ubicado al norte de Siria
entre los rios Tigris y Eufrates.

palmeras®. “Eglén, rey de Moab, sometié
al pueblo de Israel durante dieciocho afos.

Los israelitas pidieron ayuda del
SENOR y el SEROR envi6 a un hombre lla-
mado Aod para liberarlos. Aod era hijo de
un hombre llamado Guera que pertenecia
a la tribu de Benjamin. Aod habia sido
entrenado para pelear con la mano izqui-
erda. Los israelitas enviaron a Aod con un
regalo para Eglon, rey de Moab. ®Aod se
hizo una espada que tenia filo por ambos
lados y media medio metro¢ de largo, sela
amarr6 a su pierna derecha y la escondio
bajo su ropa.

7Entonces, Aod llevd el regalo a
Eglén rey de Moab, quien era muy gordo.
8Después de entregar el regalo, Aod salié
con la gente que habia transportado la
ofrenda, ®pero cuando llegé a donde esta-
ban las estatuas? cerca de Guilgal, regres6
al palacio del rey. Aod le dijo al rey Eglon:

—Majestad, tengo un mensaje secreto
para usted.

El rey orden¢ silencio y les pidi6 a los
sirvientes que salieran del sal6n. 2°El rey
estaba sentado solo en un lugar elevado
donde podia refrescarse. Entonces Aod le
dijo:

—Tengo un mensaje de Dios para usted.

Al levantarse del trono, el rey quedé
muy cerca de Aod. ?Entonces Aod movid
imperceptiblemente la mano izquierda
hacia su lado derecho, donde tenia una
espada atada al muslo, la sacé y se la clavé
en el vientre al rey. 2Le clavd la espada tan
hondo que incluso le entré la empufiadura,
y Aod le dejo la espada dentro del vientre.
Al rey se le sali6 todo su excremento.

BAod salié del salén privado y dejéd
encerrado al rey. Luego Aod sali6 del
salén principal y los sirvientes regresaron,
pero al encontrar cerradas las puertas del
salon principal dijeron: «Seguramente el
rey se encerré en la sala de verano para
hacer sus necesidades». »Los sirvientes
esperaron por un largo rato pero el rey no

b 3:13 ciudad de las palmeras Se refiere a Jerico.

€ 3:16 medio metro Textualmente un codo. Ver tabla de pesas
y medidas.

d 3:19 estatuas Tal vez eran estatuas de dioses o animales que
protegian la entrada de la ciudad.
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abria la puerta. Finalmente los sirvientes
se preocuparon y fueron a traer la llave
para abrir la puerta. Cuando entraron,
vieron a su rey tirado en el piso, muerto.

%6Mientras los sirvientes esperaban
que el rey saliera, Aod pudo escapar. Pas6
cerca de las estatuas y se dirigi6 a un lugar
llamado Seirat. #Cuando Aod llegé a Sei-
rat, toco la trompeta en la regién monta-
flosa de Efrain. Los israelitas escucharon
la trompeta y bajaron de la montafa junto
con Aod, quien los guiaba. 2Aod les
dijo: «jSiganme! El SENOR nos ha ayu-
dado a derrotar a nuestros enemigos los
moabitas».

Entonces los israelitas siguieron a Aod
y fueron con él a controlar los lugares
donde la gente podia cruzar con facili-
dad el rio Jordédn para llegar a la tierra de
Moab. No permitieron a nadie cruzar el
rio Jordan. ®Los israelitas mataron a mas
de diez mil moabitas fuertes y valientes;
ninguno escapo. 3°Asi que desde ese dia
el pueblo de Israel goberné a los de Moab,
y hubo paz en esa tierra durante ochenta
anos.

El jefe Samgar

3Después de que Aod liberd a los israeli-
tas, otro hombre vino a salvar a Israel. Ese
hombre se llamaba Samgar hijo de Anatd.
Samgar mato a seiscientos filisteos con
una vara para arrear bueyes.?

La jefe Débora

Después de la muerte de Aod, los

israelitas volvieron a hacer lo que no
le agradaba al SENOR. 2Asi que el SENOR
dej6 que Jabin, un rey de Canaan, derro-
tara a Israel. Jabin gobernaba en una ciu-
dad llamada Jazor. Sisara, comandante del
ejército del rey, vivia en un pueblo llamado
Jaroset Goyim. 3Sisara tenia novecientos
carros de hierro y habia sido muy cruel

d 3:31 Anat Era el nombre de la diosa cananea de la guerra.
Aqui puede hacer referencia al papa o a la mama de Samgar,
pero también puede significar Samgar, el gran soldado; o
Samgar, el de la ciudad de Anat.

b 3:31vara para arrear bueyes Textualmente aguijada. Ver
vocabulario.

con los israelitas durante veinte afios. Asi
que los israelitas pidieron ayuda al SENOR.

4Débora era la lider de Israel. Era
profetisa y esposa de Lapidot. SDébora
acostumbraba sentarse bajo una palmera,
conocida como la palmera de Débora, y
los israelitas acudian a ella para que les
resolviera sus problemas. La palmera de
Débora queda entre Ram4 y Betel, en la
region montafiosa de Efrain. Débora
mando llamar a un hombre llamado Barac
hijo de Abinodn, que vivia en la ciudad de
Cedes, territorio de Neftali. Débora le dijo
a Barac:

—EIl SEROR Dios de Israel te ordena
lo siguiente: “Retdne a diez mil hombres
de las tribus de Neftali y Zabulén, y diri-
gelos al monte Tabor. 7Yo haré que Sisara,
el comandante del ejército de Jabin, lle-
gue hasta ustedes. Haré que Sisara vaya
con su ejército y sus carros hasta el rio de
Quisén €y te ayudaré a derrotarlo”.

8Barac le dijo a Débora:

—Si td vas conmigo, iré; pero si td no
vas, yo tampoco iré.

9—Claro que iré contigo —respondid
Débora—, pero con tu actitud, no ten-
dras honor cuando Sisara sea derrotado.
El SENOR hard que una mujer derrote a
Sisara.

Asi que Débora se fue con Barac para
la ciudad de Cedes. °Ya estando en Cedes,
Barac reuni6 a las tribus de Zabulén y
Neftali. En total se reunieron diez mil
hombres que lo acompafaron y Débora
también iba con ellos.

"Héber el quenita se habia apartado
de los otros quenitas, que eran como €l
descendientes de Hobab, el suegro? de
Moisés, y habia armado su campamento
en Zanayin, cerca de Cedes.

2Alguien le informé a Sisara que Barac
hijo de Abinoan habia subido al monte
Tabor. BAsi que Sisara mandd reunir sus
novecientos carros de hierro y a todo su
ejército. Todos marcharon desde Jaroset
Goyim hasta el rio Quisén.
€ 4:7rio de Quisén Un rio que quedaba dieciséis kildmetros

de Tabor.
4:11 suegro o posiblemente, yerno.
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“Luego Débora le dijo a Barac:

—Hoy es el dia en que el SENOR te va a
ayudar a derrotar a Sisara. El SENOR ird
delante de ti.

Entonces Barac baj6 del monte Tabor
con sus diez mil hombres ®y atacaron a
Sisara. Durante la batalla, el SENOR hizo
que Sisara y su ejército se asustaran y que
no supieran qué hacer. Barac y sus hom-
bres ganaron la batalla y Sisara bajé de su
carro y huyd a pie. ®Pero los hombres de
Barac siguieron peleando contra el ejér-
cito de Sisara y persiguieron a Sisara, a su
ejército y a sus carros hasta Jaroset Goyim.
Los hombres de Barac mataron a filo de
espada a todo el ejército de Sisara. No
dejaron ni a un hombre con vida.

7Pero Sisara escapé y fue al lugar
donde vivia una mujer llamada Jael, esposa
de Héber, que pertenecia al grupo de los
quenitas. La familia de Héber estaba en
paz con Jabin, rey de Jazor. Jael vio que
Sisara se acercaba y sali6 a recibirlo. Jael
le dijo a Sisara:

—Seifior, entre a mi tienda y no tenga
miedo.

Entonces Sisara entro, y Jael lo cubrid
con un tapete.

Sisara le dijo a Jael:

—Tengo sed, por favor dame agua para
beber.

Jael le dio un poco de leche que tenia
en una jarra de cuero y luego lo cubrié.
0Sisara le dijo a Jael:

—Ahorave ala entrada y quédate alli. Si
viene alguien y te pregunta: “;Hay alguien
adentro?”, contesta que no.

2Sisara estaba tan cansado que se
quedé dormido. Mientras tanto, Jael fue a
conseguir una estaca y un martillo, entré
sin hacer ruido y clavé la estaca en la sien
de Sisara. La estaca le atraveso la cabeza y
se enterro en la tierra. Asi fue como murié
Sisara.

2A] poco tiempo llegd Barac buscando
a Sisara. Jael sali6 a recibirlo y le dijo:

—Entra y te mostraré al hombre que
estas buscando.

Entonces Barac entrd y vio a Sisara

muerto en el suelo, con la estaca atraves-
ada en la sien.

BEse dia Dios derroté a Jabin, rey de
Canaan e hizo ganar al pueblo de Israel.
2%Desde ese momento, el pueblo de Israel
trat6 a Jabin con mds y mas dureza hasta
que lo destruyo.

Cancion de Débora
a Esta es la cancién que Débora y
Barac hijo se Abinodn cantaron ese
dia:
2 «Alabado sea el SENOR
porque los jefes de Israel declararon
la guerra®
y el pueblo estaba dispuesto a
pelear.

3 »Que escuchen todos los reyes,
que pongan atencién todos los
gobernantes.
Yo mismo cantaré al SENOR,
voy a componer musica para el
SENOR, el Dios de Israel.

4 »SERNOR, en el pasado viniste desde los
montes de Seir¢,
marchaste desde la tierra de Edom.
Cuando marchaste la tierra tembld,
el cielo se alborot6 y las nubes
derramaron toda su lluvia.
5 Los montes temblaron ante el SENOR,
el Dios del monte Sinai;
ante el SENOR, el Dios de Israel.

6 »En los tiempos de Samgar hijo de
Anatd,
y en los tiempos de Jael,
los caminos principales no se usaban.
Caravanas y viajeros tenfan que dar
la vuelta por caminos escondidos.
7 No habia soldados hasta que ta
llegaste, Débora.
Hasta que llegaste como una madre
a 5:1 Este es un canto muy antiguo y algunas lineas no se
entienden bien en su idioma original.
b 5:2 jefes [...] guerra Textualmente los hombres de Israel se
dejaron crecer el cabello. Generalmente los soldados dedicaban
su cabello como una ofrenda especial a Dios.
€ 5:4 Seir Otro nombre para la tierra de Edom.

5:6 Samgar hijo de Anat Samgar fue probablemente un
mercenario extranjero que ayudo a los israelitas. Ver Jue 3:31.
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para Israel.@
8 Dios nombré nuevos lideres
para pelear en las entradas de los
pueblos.b
De los cuarenta mil soldados de Israel,
ninguno pudo encontrar ni un
escudo ni una espada.
9 Mi corazon estd con los jefes de Israel
y con la gente que quiso ir ala
guerra.
jAlabado sea el SENOR!

0 »Pongan atencién todos los que andan
en burros blancos,
los que andan en tapetes¢,
los que andan a pie por los caminos.
" Se hacen comentarios en los aljibes;
se escucha musica de timbales.
La gente canta las victorias del SENOR.
Las que los pobres ganaron por
Israel.
El pueblo del SEROR se hizo presente
en las entradas de las ciudades.

2 »Despierta, Débora, despierta!
iDespierta, despierta y canta la
cancién!
iLevantate, Barac hijo de Abinoan!
Anda y conquista a tus enemigos,
hijo de Abinoan.

3 »Entonces los israelitas bajaron
a luchar contra los poderosos.
La gente del SENOR baj6 por mi
a luchar contra los guerreros.
" Los hombres de Efrain vinieron
desde las montafias de Amalec.
Ellos venian siguiendo a Benjamin y
a su grupo.
Vinieron también comandantes de la
familia de Maquire.
Los lideres de la tribu de Zabulén
vinieron con sus bastones de
a 5:7 hasta que tu llegaste [...] para Israel o hasta que lle-
guéyo, Débora. Hasta que llegué yo, madre de Israel; o hasta que
%o te nombré a ti, Débora, como madre de Israel.
5:8 Dios nombré [...] los pueblos o Decidieron seguir a
nuevos dioses. El hebreo es oscuro.
€ 5:10 tapetes o silla de juicio. El hebreo es oscuro.
5:14 Amalec Area habitada por la familia de Efrain. Ver Jue
12:15.

€ 5:14 Maquir Esta familia hacia parte de la tribu de Manasés
que habitaba en el territorio ubicado al oriente del rio Jordén.

bronce.
5 Los lideres de Isacar apoyaban a
Débora;
la tribu de Isacar era fiel a Barac.
Todos marcharon a pie por el valle.
iSi! En las tropas de Rubén
hay muchos hombres valientes.
6 Entonces, ¢por qué se quedaron
sentados en las trincheras,
oyendo a los pastores llamar a sus
ovejas?
Los hombres valientes de Rubén
pensaban mucho en la guerra,
pero se quedaron en casa
escuchando musica.
7 La gente de Galaad se qued6 en sus
campos,
al otro lado del rio Jordan.
Y ustedes, la gente de Dan,
¢por qué se quedaron en sus barcos?
La gente de Aser se quedo6 en la costa
acampando en los puertos.
'8 En cambio, los hombres de Zabulén y
Neftali
arriesgaron su vida combatiendo en
esas montafias.

¥ »Los reyes de Canadn vinieron a pelear
pero no se llevaron ningtin tesoro
a casa.
Ellos combatieron en la ciudad de
Tanac,
cerca del rio Meguido.
20 Las estrellas combatieron desde el
cielo,
desde sus recorridos a lo largo del
cielo,
combatieron contra Sisara.
2 El rio Quisén, ese rio antiguo,
acabd con el ejército de Sisara.
iAlma mia, marcha con
resistencia!f
22 Sus caballos se hundieron
y los caballos bravos de Sisara no
podian salir del barro.
2 E] angel del SENOR dijo: “jQue caiga
una fuerte maldicién

f5:21 iAlma mia, marcha con resistencia! Podria traducirse
con algunos cambios: Sus caballos poderosos marcharon hacia
adelante.
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sobre Meroz y sobre sus habitantes
por no venir a ayudar al SENOR,
a ayudar al SENOR con los soldados!”

2 5 Que Jael la esposa de Héber, el
quenita,
sea bendita mas que todas las
mujeres.
2 Sisara pidi6 agua; Jael le trajo leche.
Le dio leche en un tazén digno de
reyes.
2% Con la mano izquierda Jael trajo la
estaca
y con la derecha el martillo.
Golped a Sisara en la cabeza
y con la estaca le atraveso las sienes.
7 Sisara se derrumbo a los pies de Jael,
y se cayo.
Alli donde cayd, a los pies de Jael,
alli quedé muerto.

2 »L.a mama de Sisara mira por la
ventana,
mira llorando a través de la cortina.
“;Por qué demora tanto el carro de
Sisara?
¢Por qué no escucho sus carros?”

29 5 Su sierva m4s sabia le respondi6
tratando de convencerla:
30 “Seguro ganaron la guerra
y estan tomando el botin.
iDeben estar repartiendo lo que
ganaron!
Cada soldado estara tomando una o
dos muchachas.
Tal vez Sisara encontrd una tela de
colores, o tal vez dos.
Telas bordadas para el cuello del
vencedor”.

31 »1Que todos sus enemigos mueran asi,
SENOR!
iY que toda la gente que te ama
sea tan fuerte como el sol del
amanecer!»
Y hubo paz en esa tierra durante
cuarenta anos.

Los madianitas pelean contra Israel
"Una vez mas los israelitas hicieron lo
que no le agradaba al SENOR. Asi que
durante siete afios el SENOR permitié que
los madianitas oprimieran a los israelitas.
2L os madianitas trataban con crueldad
a los israelitas, por lo que los israelitas
tuvieron que construir escondites en las
montafias. Escondian sus provisiones en
cuevas y en lugares dificiles de encontrar.
3Tenian que hacerlo porque los madiani-
tas, los amalecitas y otra gente del oriente
venian y destrufan sus cultivos. “Esa gente
acampaba en la tierra de los israelitas y
destruian todas las cosechas de la region
hasta llegar a Gaza, y no dejaban comida
para los israelitas. Tampoco les dejaban ni
una oveja, ni un buey, ni un burro ni nada.
5Los madianitas venian a acampar con
todas sus familias y animales. Eran tantos
que parecian una plaga de langostas y lo
destruian todo. No se podia contar cudnta
gente ni cudntos camellos habia. ¢El
pueblo de Israel se empobreci6 por culpa
de los madianitas y desesperados pidieron
llorando al SENOR que les ayudara.

’Los madianitas hicieron muchas mal-
dades, y los israelitas pidieron ayuda al
SENOR. 8Entonces el SENOR les mandé
un profeta que les dijo a los israelitas:
«Esto es lo que dice el SENOR: “Ustedes
eran esclavos de Egipto, pero yo los liberé
y los saqué de esa tierra. °Yo los salvé
nuevamente del poder de sus opresores
e hice que esa gente saliera de su tierra y
se la entregué a ustedes. °Y luego les dije:
“Yo soy el SENOR su Dios. Ustedes van a
vivir en la tierra de los amorreos; pero
no deben adorar a sus dioses falsos’. Sin
embargo, no me obedecieron” ».

El angel del Sefior visita a Gededn

"Después, el angel del SENOR fue a donde
estaba un hombre llamado Gedeoén. El
angel se sentd bajo el roble que estaba
en Ofra. Ese arbol era de Jods, el papa de
Gedeon, de la familia de Abiezer. Gedeén
estaba limpiando el trigo a escondidas en
el lugar donde se pisaba la uva para hacer
el vino. Gededn estaba ahi para poder
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esconder el trigo ripidamente de los
madianitas. 2El dngel del SENOR se apare-
ci6 ante Gedeén y le dijo:

—Que el SENOR esté contigo, buen
guerrero.

BGedeodn dijo:

—Perdén, sefor, pero si el SENOR estd
con nosotros, entonces ; por qué tenemos
tantos problemas? Sabemos que él hizo
milagros en favor de nuestros antepasa-
dos. Ellos contaron que el SENOR los sac6
de Egipto, pero el SENOR nos ha abando-
nado y ha permitido que los madianitas
nos opriman.

“E] SENOR mir6 a Gededn y le dijo:

—Usa tu fuerza y libera al pueblo de
Israel del poder de los madianitas ;Yo te
envio a que los salves!

5Y Gedeodn respondio:

—Perdén, sefior, pero ;cémo puedo sal-
var a Israel? Mi familia es la més débil de
todas las familias de Manasés, y yo soy el
mas joven de todos.

6E] SENOR le djjo:

—Pero yo estaré contigo. Podras der-
rotar a los madianitas como si estuvieras
peleando contra un solo hombre.

"Respondi6é Gededn:

—Si en realidad estds a mi favor, enton-
ces muéstrame una seal para saber que en
verdad td eres quien ha hablado conmigo.
8Te ruego que me esperes aqui y que no
te muevas hasta que yo regrese. Voy a traer
mi ofrenda para ponerla frente a ti.

El Seior le respondi6:

—Esperaré aqui hasta que regreses.

YEntonces Gedeén entrd a la casa y
prepardé un cordero en agua hirviendo.
También preparé pan sin levadura con
veinte kilos? de harina. Luego, puso la
carne en una canasta y echd el caldo en
una olla. Gedeén saco toda esa comida y
se la present6 bajo el roble.

2E] 4ngel de Dios le dijo:

—Ponla carney el pan sin levadura enc-
ima de esa roca y derrama el caldo.

Gededn hizo lo que se le ordend.

2E] 4ngel del SEROR tenia un bastén y

a 6:19 veinte kilos Textualmente un efa. Ver tabla de pesas
y medidas.

tocd la carne y el pan con su punta. Ense-
guida sali6 fuego de la roca, la carne y el
pan se quemaron por completo y el angel
del SENOR desaparecio.

2Entonces Gedeo6n entendié que habia
estado hablando con el 4ngel del SENOR, y
grit6 muy fuerte:

—iSeifior D1os! jHe visto al dngel del
SENOR cara a cara!

3Y el SENOR le dijo:

—Célmate®, no tengas miedo, no vas a
morir.¢

%Entonces Gede6én construy6é un
altar para el SENOR en ese preciso lugar.
Gededn llamé al altar «el SENOR es la
paz». Ese altar todavia se encuentra en
la ciudad de Ofra, que es donde vive la
familia de Abiezer.

Gedeodn destruye el altar de Baal
%Esa misma noche el SEROR le hablé a
Gedeon y le dijo:

—Toma el toro més grande y fuerte que
tenga tu papd, que ese toro sea de siete
afios de edad. Lleva el toro hasta el altar
que tu papa tiene para Baal y derrimbalo
con él. Derrumba también el poste que
estd junto al altar porque ese poste es de la
diosa Aserd. 26Luego construye alli un altar
apropiado para el SENOR tu Dios. Mata al
toro y haz una hoguera con la madera del
poste que derrumbaste. Quema alli al toro
y ofrécelo como sacrificio para el SENOR.

Z7Gededn llamé a diez de sus hombres
para que le ayudaran a hacer lo que el
SENOR le habfa mandado. Sin embargo,
Gedeodn tenia miedo de que lo viera su
familia o la gente del pueblo, asi que lo
hizo durante la noche en lugar de durante
el dia.

28A la mafana siguiente, la gente se
sorprendi6é mucho cuando vio que el altar
de Baal y el poste de Aserd que estaba al
lado habian sido destruidos. Todos vieron,
ademis, el toro que habia sido ofrecido
sobre el nuevo altar edificado.

2Todos se preguntaban entre si:
b 6:23 Calmate Textualmente Paz.

€ 6:23 no vas a morir Gededn pensé que iba a morir porque
habia visto al Sefior cara a cara.
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«¢Quién pudo haber hecho esto?» Luego
de mucho buscar y preguntar, alguien
dijo que Gededn, el hijo de Joas, lo habia
hecho.

30Entonces algunos hombres del
pueblo se acercaron a Jods y le dijeron:

—Tu hijo destruy? el altar de Baal y el
poste de Asera que estaba al lado. Trae a
tu hijo porque tiene que morir.

3'Entonces Jods les dijo a todos los que
estaban alli:

—¢Van a defender a Baal y a pelear a
favor de éI? ;Van a rescatarlo? Si alguien
estd a favor de Baal, que muera antes del
amanecer. Si Baal es un Dios de verdad,
que él mismo se defienda porque alguien
ha destruido su altar.

2Joas dijo: «Si Gededn destruyd el
altar de Baal, entonces que Baal se enfr-
ente con él». Y ese mismo dia Joas le dio
otro nombre a su hijo. Lo llam¢ Yerubaald.

Gedeén derrota a los madianitas
3L os madianitas, los amalecitas y la gente
del oriente se reunieron, cruzaron el rio
Jordén y acamparon en el valle de Jezrel.
34Pero el Espiritu del SENOR entr6 en
Gedeén y le dio mucho poder. Gedeén
toco una trompeta para llamar a los del
grupo de Abiezer. ¥También envié men-
sajeros por todas partes para que llamaran
a las tribus de Manasés, Aser, Zabulén y
Neftali. A todos los mandé llamar para que
se reunieran con él y pelearan juntos.

3%Luego Gedeon le dijo a Dios: «Td
dijiste que me ayudarias a salvar al pueblo
de Israel. jDame una prueba! ¥Voy a poner
la piel de una oveja en el piso donde se
trilla el trigo. Si por la mafiana la piel de
oveja estd mojada pero el suelo esta seco,
sabré que me usaras para salvar al pueblo
de Israel tal como habias dicho».

38Y eso fue exactamente lo que
sucedi6. Gededn se levantd temprano al
dia siguiente y escurri6 la piel de la oveja.
Con lo que escurri6 de la piel, llen6 una
taza de agua.
a 6:32 Yerubaal Este nombre es como las palabras hebreas

que significan que Baal se enfrente. Este mismo verbo est4 tra-
ducido como pelear a favor de o defenderse en el versiculo 31.

39Entonces Gededn le dijo a Dios: «No
te enojes conmigo. Déjame pedirte sélo
una cosa mas. Déjame hacer otra prueba
con la piel de oveja. Esta vez que la piel de
oveja quede seca y que el suelo amanezca
mojado de rocio».

4Esa noche Dios lo hizo asi. La piel
amanecié seca, pero el suelo amanecié
mojado por el rocio.

'Muy temprano, Yerubaal, o sea

Gedeon, y sus hombres armaron su
campamento a orillas del rio Jarod. El
campamento de los madianitas estaba al
norte de ellos, en el valle al pie del monte
de Moré. 2E]l SENOR le dijo a Gededn: «Te
voy a ayudar a derrotar a los madianitas.
Pero tienes muchos hombres en tu ejército,
y no quiero que los israelitas me olviden y
crean que ellos solos se han salvado. 3Asi
que llama a tus hombres y diles: “El que
tenga miedo puede irse de aqui y regresar
a su casa” ». Se fueron veintidés mil hom-
bres pero todavia quedaron diez mil.

4Y el SENOR le dijo a Gedeén: «Todavia
son muchos hombres. Llévalos a tomar
agua y alli les haré una prueba. Si yo digo:
“Este hombre ird contigo”, entonces ese
hombre ir4, pero si digo: “Este hombre no
ird contigo”, entonces ese hombre no ird».

SEntonces Gededn llevé a sus hombres
a tomar agua. Alli el SENOR dijo: «Separa
a tus hombres en dos grupos asi: Arma un
grupo con los que beban el agua en sus
manos lamiendo como un perro y arma el
otro grupo con los que se arrodillen para
beber».

6Solo trescientos hombres bebieron
el agua con las manos, todos los demds
se arrodillaron para beber. 7Entonces
el SENOR le dijo a Gededén: «Con los
trescientos hombres que bebieron con las
manos es suficiente para salvarte, haré que
derrotes a los madianitas. Todos los demas
pueden irse a su casa».

8Gedeodn envid a los otros hombres a
su casa y se quedo sélo con los trescien-
tos hombres, ademads del armamento y
las trompetas de los que se fueron. Los
madianitas estaban acampando en el valle,
mas abajo del campamento de Gededn.
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°Esa noche el SENOR le dijo a Gededn:
«jLevéantate! Haré que derrotes el ejército
de los madianitas, baja ya y atdcalos. °Si
tienes miedo de bajar solo, entonces lleva
a tu siervo Fura. Baja al campamento de
los madianitas "y escucha lo que dicen,
después ya no tendras temor de atacarlos».

Entonces Gededn y su sirviente Furd
bajaron hasta el limite donde estaban los
soldados del campamento enemigo. 2Los
madianitas, los amalecitas y los del oriente
estaban acampando en ese valle. Eran tan-
tos hombres que parecian una plaga de
langostas y parecia que habia tantos cam-
ellos como los granos de arena en la playa.

BCuando Gededn llegd al campamento,
escuch6 que un soldado le contaba un
suefio al otro. El soldado decia:

—Sofé que un pan de cebada venia
rodando hacia el campamento de los
madianitas y golpe¢ la tienda tan fuerte
que la tienda cayd y quedo al revés.

“E] otro soldado sabia el significado del
suefio y dijo:

—Tu suefio se trata de Gedeodn, el
hijo de Jods, significa que Dios hard
que Gededn destruya a todo el ejército
madianita.

5Después de escuchar el suefio y su
significado, Gededn adoré a Dios, luego
regres6 al campamento de Israel y dijo:

—iLevantense todos! El SENOR nos
ayudard a derrotar a los madianitas.

6Gedeodn dividi6 a los trescientos hom-
bres en tres grupos. A cada hombre le dio
una trompeta y un jarro vacio con una
antorcha adentro. "Gedeon les dijo a sus
hombres:

—Cuando lleguen al campamento
enemigo, fijense en mi y hagan lo que yo
hago. ®Todos rodeen el campamento. El
grupo que va conmigo y yo tocaremos
las trompetas. Después ustedes toquen
también sus trompetas y griten: «jPor el
SENOR y por Gede6n!»

YGedeon y los cien hombres que esta-
ban con él llegaron al borde del campa-
mento enemigo. Llegaron a media noche,
justo cuando estaban cambiando la

guardia. Gedeon y sus hombres tocaron
sus trompetas y rompieron los jarros.

20Entonces los tres grupos tocaron sus
trompetas y rompieron los jarros. En la
mano izquierda tenian las antorchas y en
la mano derecha tenfan trompetas. Todos
gritaban: «jUna espada por el SENOR y
una por Gedeén!»

2Cada uno de los hombres de Gededn
se quedd en su puesto rodeando el campa-
mento enemigo. Los hombres del ejército
madianita gritaban y corrian. 2Cuando los
trescientos hombres de Gededn tocaron
sus trompetas, el SENOR hizo que los
madianitas se mataran unos a otros con
sus espadas. El ejército enemigo huyé
hacia la ciudad de Bet Sitd que queda
cerca de la ciudad de Zerera, corrieron
hasta la ciudad de Abel Mejol4, que queda
junto a Tabat.

BEntonces se les avisé a los soldados de
las tribus de Neftali, Aser y Manasés que
persiguieran a los madianitas. #Gedeé6n
envié mensajeros por todas las montanas
de Efrain.

Los mensajeros gritaban: «jSalgan
antes de que los madianitas lleguen!» Los
hombres de Efrain salieron y tomaron
control de los rios hasta Bet Bara. 2Ellos
también capturaron a Oreb y Zeb, los dos
lideres madianitas. A Oreb lo mataron en
un lugar conocido como laroca de Oreb. Y
aZeb lo mataron en un lugar de su mismo
nombre donde se pisaban las uvas para
hacer vino. Los hombres de Efrain sigui-
eron persiguiendo a los madianitas, pero
primero llevaron las cabezas de Oreb y
Zeb a donde estaba Gedeon, en el lugar
donde se cruza el rio Jordan.

Los hombres de Efrain estaban eno-
jados con Gedeén y cuando lo encon-
traron le dijeron:

—¢Por qué nos trataste asi? ;Por qué
no nos llamaste para pelear contra los
madianitas?

2Gedeodn respondid:

—Yo no he hecho nada importante
comparado con lo que ustedes han hecho.
Ustedes, los hombres de Efrain, han con-
seguido una cosecha mucho mejor que
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la de mi familia, los de Abiezer. 3Dios les
permitio atrapar a Oreb y Zeb, los lideres
madianitas. ;Cémo podria comparar lo
que yo hice con lo que ustedes hicieron?

Después de oir estas palabras, a los
hombres de Efrain se les pasé el enojo
con Gedeon.

Gedeon atrapa a dos reyes madianitas
4Gededn y sus trescientos hombres llega-
ron al rio Jordan y cruzaron a la otra orilla,
pero estaban muy cansados y tenian ham-
bre.a 5Gedeén les dijo a los habitantes de
Sucot:

—Por favor denles algo de comer a mis
hombres, que vienen muy cansados. Veni-
mos persiguiendo a los reyes madianitas
Zebay Zalmuna.

SPero los habitantes
respondieron:

—¢Por qué tenemos que dar de comer a
tus hombres? ; Acaso ya atraparon a Zeba
y Zalmuna?

’Gededn dijo:

—No me dardn comida, pero el SENOR
me ayudard a atrapar a Zeba y Zalmuna, y
luego volveré. Les golpearé todo el cuerpo
con espinas y zarzas del desierto.

8Gedeon y sus hombres salieron de ese
lugar hacia Peniel. Alli, Gededn pidié el
mismo favor a los habitantes de Peniel,
pero ellos le respondieron igual que los
de Sucot. °Gedeén dijo a los habitantes
de Peniel:

—Después de lograr la victoria regresaré
y destruiré esta torre.

0Zeba y Zalmuna estaban en la ciudad
de Carcor con su ejército de quince mil
hombres. Era todo lo que quedaba del
ejército de la gente del oriente, pues ya
habian muerto en batalla ciento veinte mil
hombres. "Gedeén y sus hombres sigui-
eron por el camino que limita con el desi-
erto, al oriente de las ciudades de Noba y
Yogbea. Gededn lleg6 hasta la ciudad de
Carcor y atacé a sus enemigos, quienes
no estaban preparados para el ataque.
2Zeba y Zalmuna, los dos reyes madiani-
tas, salieron huyendo, pero Gededn los

de Sucot

a 8:4 tenian hambre Segun LXX.TM: iban en persecucion.

persiguio y los atrapd. Gedeén y sus hom-
bres derrotaron al ejército enemigo.

BGedeon hijo de Joas y sus hombres
regresaron de la batalla por un camino
llamado paso de Jeres. “Gedeén capturd
a un joven de la ciudad de Sucot y le hizo
algunas preguntas. El joven escribi6 los
nombres de los lideres y ancianos de la
ciudad de Sucot. En total escribi6 setenta
y siete nombres.

SEntonces Gedeén regresé a la ciudad
de Sucot y dijo:

—Ustedes se burlaron de mi, diciendo:

“;Por qué tenemos que darles de comer a
tus hombres? ; Acaso ya atraparon a Zeba
y Zalmuna?” Pues bien, aqui estdn Zeba y
Zalmuna. '*Gede6n tomo espinas y zarzas
del desierto y empezd a golpear a los anci-
anos lideres de Sucot. "Luego destruyo¢ la
torre de la ciudad de Peniel y mat6 a todos
los hombres que vivian alli.

8Gededn preguntd a Zeba y Zalmuna:

—¢Cbémo eran los hombres que ustedes
mataron en el monte Tabor?

Zeba y Zalmuna respondieron:

—Ellos eran como tu, cada uno parecia
un principe.

¥Gedeon dijo:

—Ellos eran mis hermanos, hijos de mi
mamd. Tan cierto como que el SENOR vive,
les aseguro que si ustedes no los hubieran
matado, yo tampoco los mataria a ustedes
ahora.

20Entonces, Gededn le dijo a Jéter, su
hijo mayor:

—iLevantate y matalos!

Pero Jéter era todavia muy joven y no
se atrevio a sacar su espada.

27Zebay Zalmuna le dijeron a Gededn:

—Ven td mismo y matanos, pues eres
hombre maduro y suficientemente fuerte
para hacerlo.

Gedeon se levantd y maté a Zeba y Zal-
muna. Luego arrancé los adornos reales
en forma de luna que tenian colgados los
camellos de Zeba y Zalmuna.

Gededn hace un efod
21 05 israelitas le dijeron a Gedeon:
—Tu nos salvaste de los madianitas.
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Ahora queremos que seas nuestro gober-
nante. Queremos que td, tu hijo y tu nieto
sean nuestros gobernantes.

ZPero Gededn contesto:

—Ni mi hijo ni yo seremos sus gober-
nantes, el SENOR sera su gobernante.

24Y también les dijo:

—Quiero que hagan algo por mi, que
cada uno me entregue un anillo de oro de
los que obtuvieron en el botin.

Es que los ismaelitas acostumbraban
usar anillos de oro. Y ellos respondieron:
—Claro que te daremos lo que pides.

Extendieron un abrigo en el suelo y
cada uno puso una joya. 2El oro de las
joyas que pusieron pesé en total diecin-
ueve kilos9, sin incluir otros regalos que
el pueblo de Israel le entregd a Gededn.
Le regalaron adornos en forma de medi-
aluna y en forma de lagrimas. Le regalaron
también las capas pirpuras que eran de
los reyes madianitas, y los collares de sus
camellos.

7Gededn hizo un efod con el oro y lo
llev6 a Ofra, su ciudad natal. Todo Israel
adoro el efod y no fue fiel al Sefior®. Por
eso el efod se convirti6 en una trampa que
hizo que Gedeén y su familia pecaran.

Muerte de Gede6n
2],0s madianitas quedaron sometidos a
Israel y no volvieron a causar problemas.
Hubo paz en esa region durante cuarenta
afios, hasta que Gedeén murid.

2Yerubaal € hijo de Jods se fue a su
casa. 3Gedeon tuvo setenta hijos, pues
tenia muchas esposas. 3'Tenia una concu-
bina que vivia en la ciudad de Siquén. Esa
mujer tuvo también un hijo de Gededn, a
quien llamé Abimélec.

32Gededn hijo de Jods murié muy viejo.
Lo enterraron en la tumba de su pap4, en
Ofra, donde vive toda la familia de Abiezer.
3Luego de la muerte de Gededn, Israel
se alejo de Dios y volvi6 a adorar a Baal

a 8:26 diecinueve kilos Textualmente mil setecientos siclos.
Ver tabla de pesas y medidas.

8:27 no fue fiel al Sefior Textualmente se prostituyd.
€ 8:29 Yerubaal Es otro nombre dado a Gedeén. Ver 6:32.
Igual en 9:1,16,28.

Beritd € como su dios. 3*Asi, los israelitas
se olvidaron del SENOR su Dios que los
habia liberado de los enemigos que tenian
por todos lados. *Israel se olvidé6 muy
pronto de la familia de Yerubaal, o sea
Gededn, a pesar de que él les habia hecho
mucho bien.

Abimélec se convierte en rey
TAbimélec, hijo de Yerubaal, fue a
Siquén, a casa de sus tios maternos,

y les dijo a ellos y a toda la familia de su
mama: 2«Preguntenles a los lideres de la
ciudad de Siquén si es mejor para ustedes
que todos los setenta hijos de Gedeén
sean sus gobernantes, o si es mejor que
uno solo de los hijos sea el gobernante.
Recuerden que yo soy parte de su familia».

3Los tios de Abimélec hablaron con
los lideres de Siquén y les hicieron la pre-
gunta. Los lideres decidieron apoyar a
Abimélec y dijeron: «Después de todo, él
es nuestro hermano». *Asi que los lideres
de Siquén le dieron a Abimélec setenta
trozos de plata que sacaron del templo de
Baal Berit. Abimélec utiliz6 la plata para
contratar a unos hombres detestables que
lo seguian a todas partes. >Abimélec fue a
Ofra, ala casa de su pap4, y mat6 al mismo
tiempof a todos sus hermanos, los setenta
hijos de Yerubaal. Solamente Jotdn, el hijo
menor, pudo esconderse y salvarse.

6Luego los lideres de Siquén y Bet
Mil69 se reunieron junto al gran roble y la
piedra sagrada, y establecieron a Abimélec
COmo su rey.

La historia de Jotan

’Jotan se enteré de que los lideres de

Siquén habian hecho rey a Abimélec.

Entonces, subi6é al monte Guerizinh y

grité para que todos lo escucharan:
«Esctichenme todos los lideres de

d 8:33 Baal Berit Este nombre significa Serior del pacto. Tam-
bién en 9:4.
€ 8:33se alejo [...] Baal Berit Textualmente se prostituyeron
con Baal Berit.
f 9:5 al mismo tiempo Textualmente en la misma roca. Igual
eng:8.
9 9:6 Bet Milé Tal vez era un lugar muy protegido dentro de
la ciudad, quizas el palacio o una zona cercana.

9:7 monte Guerizin Este monte estd ubicado justo al lado
de la ciudad de Siquén.
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Siquén,
que luego Dios los escuchara.
8 Un dia los arboles decidieron nombrar
un rey para que los gobernara,
asi que le pidieron al olivo que fuera
el gobernante.
9 Pero el olivo les dijo que no,
porque para ser rey tendria que
dejar de producir su aceite.
Ese aceite es muy Util para honrar a
Dios y alos hombres.

10 »Luego le dijeron a la higuera
que fuera gobernante.
" Pero la higuera respondié que no,
porque para ser rey tendria que
dejar de producir
sus dulces y sabrosos frutos.

2 5 Entonces los drboles le pidieron al
vifledo
que fuera el rey.
3 Pero el vifiedo dijo que no,
porque para ser rey tendria que
dejar de producir vino.
Y el vino hace felices a Dios y a los
hombres.

" »Finalmente los drboles le pidieron al
arbol de espinas
que fuera el rey.
5 Pero el arbol de espinas respondio:
“Si de verdad quieren que yo sea el rey,
entonces vengan a buscar mi
sombra.
Pero si no quieren, entonces que salga
fuego del espino
y que se quemen todos los cedros
del Libano”.
165Y ahora les pido que piensen si ust-
edes fueron totalmente honestos cuando
hicieron rey a Abimélec. Piensen si han
sido justos con Yerubaal y su familia, si se
han portado bien con Yerubaal como él
se porto con ustedes. "Mi papa luché por
ustedes, arriesgo su vida y los liber6 del
poder de los madianitas. ¥Pero ustedes se
han rebelado en contra de mi papa y han
matado a todos sus hijos, a todos al mismo
tiempo. Han elegido a Abimélec para

que sea el gobernante de Siquén. El es el
tnico hijo de la esclava de mi papd, pero
lo convirtieron en rey porque es su famil-
iar. ®Si han sido totalmente honestos con
Yerubaal y su familia, entonces espero que
estén felices con Abimélec como rey y que
él también esté feliz con ustedes. 2°Pero,
lideres de Siquén y Bet Milo, si ustedes
no han obrado bien, entonces que salga
fuego de la boca de Abimélec y los queme
a todos, y que salga fuego de la boca de
ustedes para que se queme Abimélec».

2Después de decir todo esto, Jotan
salié huyendo y se fue a una ciudad lla-
mada Ber y alli se quedé por miedo de su
hermano Abimélec.

Abimélec pelea contra Siquén
2Abimélec goberné en Israel durante
tres afios, Zpero Dios causé problemas
entre Abimélec y los lideres de Siquén,
quienes dejaron de ser leales a Abimélec.
2Eso sucedi para que pagaran por lo que
habian hecho, pues Abimélec habia mat-
ado a sus propios hermanos, los setenta
hijos de Yerubaal, y los lideres de Siquén
habian ayudado a Abimélec en semejante
asesinato. »Ellos enviaron hombres a las
montafias para que asaltaran a los que
pasaran por alli y Abimélec se enterd de
lo que pasaba.

26Un hombre llamado Gaal hijo de
Ebed y sus hermanos se mudaron a la
ciudad de Siquén. Los lideres de Siquén
confiaron en Gaal y lo siguieron.

7Un dia todos salieron al campo a
cosechar uvas. Llevaron las uvas y las pisa-
ron para hacer vino y celebrar. Entraron al
templo de su dios, comieron, bebieron y
se burlaron de Abimélec.

2Gaal hijo de Ebed dijo: «;Quién es
ese tal Abimélec? Es uno de los hijos de
Yerubaal, y Zebul es su ayudante, ;verdad?
¢Por qué tenemos que servirlo y obede-
cerlo? jNosotros no debemos obedecer a
Abimélec! Debemos obedecer a nuestro
propio pueblo, los hijos de Jamord. 2Si
me dejan dirigir a esta gente, yo puedo

a 9:28 hijos de Jamor Son los nacidos en la ciudad de Siquén,
la cual recibi6 ese nombre en honor al hijo de Jamor.
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derrotar a Abimélec. Le diré a Abimélec:
“Alista tu ejército y ven a pelear” ».

30Zebul era el gobernador de la ciudad
de Siquén. Zebul se enteré de lo que dijo
Gaal, se enfureci6 3'y mand6 mensajeros a
la ciudad de Arum4d, donde estaba Abi-
mélec, con este mensaje:

«Gaal hijo de Ebed y sus herma-

nos llegaron a esta ciudad y estin

poniendo a la gente en tu contra.

2Asi que td y tus hombres deben

salir de alli esta noche y esconderse

en el campo. 3¥Maifiana, apenas

salga el sol, ataquen la ciudad. Gaal

y sus hombres saldran al ataque, y

td podras hacerles lo que quieras».

34Asi que Abimélec y sus hombres
salieron en la noche y se escondieron. Se
repartieron en cuatro grupos y se escondi-
eron cerca de la ciudad de Siquén. 3°Gaal
hijo de Ebed sali6 a la entrada de la ciudad
y los hombres de Abimélec salieron de sus
escondites.

3%Gaal vio a los soldados y dijo a Zebul:

—iMira! Hay hombres acercandose
desde la montafia.

Pero Zebul le respondié:

—iNo! Sélo son las sombras de las mon-
tafas, las estds confundiendo con sombras
de hombres.

¥Pero Gaal volvio a decir:

—iMira! Hay hombres viniendo desde
el Ombligo de la Tierra y hay otros que
vienen desde el Cedro de los Adivinos.b

38Y Zebul respondié:

—¢Y por qué no presumes ahora? T
mismo dijiste “;Quién es Abimélec? ;Por
qué debemos obedecerlo?” Te burlaste de
estos hombres; ahora ve y pelea contra
ellos.

3¥Entonces Gaal dirigi6 a los lideres de
Siquén y salieron todos a pelear contra
Abimélec. Pero Abimélec y sus hombres
persiguieron a Gaal y a los que estaban
con él. Los hombres de Gaal huyeron
hacia la entrada de la ciudad de Siquén,

a 9:31 a la ciudad de Aruma o secretamente o Torma. Alli
era donde vivia Abimélec, mas o menos a veinte kilémetros
al sur de Siquén.
b g:37 Ombligo [...] los Adivinos Lugares que quedaban
cerca de Siquén.

pero muchos murieron antes de llegar a
la entrada. ¥Abimélec regresoé a la ciudad
de Arumi y Zebul obligé a Gaal y a sus
hermanos a salir de Siquén.

42Al dia siguiente los hombres de
Siquén salieron a trabajar al campo y Abi-
mélec se enterd. *Entonces Abimélec apr-
ovecho para atacar por sorpresa la ciudad.
Abimélec dividi6 a sus hombres en tres
grupos y les dijo que se escondieran en el
campo. Cuando vio que los hombres de
Siquén salian de la ciudad, Abimélec lleg
y los atacé. #*Abimélec y el grupo que
estaba con él corrieron hacia la entrada
de la ciudad; los otros grupos salieron
hacia el campo y mataron a todos los que
estaban alli. “Abimélec estuvo combat-
iendo todo el dia, invadié la ciudad y mat6
a todos sus habitantes. Destruy6 la ciudad
completamente y derramd sal por todas
partes.

4Habia algunos viviendo en la torre de
Siquénc¢. Cuando se enteraron de lo que
habia pasado en Siquén, se reunieron en
el salon mds seguro del templo del dios El
Beritd. ¥Cuando Abimélec se enterd de
que todos los lideres estaban reunidos alli,
48¢] y sus hombres fueron hacia el monte
Zalmoéne. Abimélec llevé unas hachas para
cortar lefia, tomd la leia que habia cor-
tado y la cargd en sus hombros. Abimélec
les dijo a los hombres que estaban con él:
«Hagan lo mismo que hice yo». ¥Todos
cortaron lefia y siguieron a Abimélec. Lle-
garon al templo de El Berit y alli amonton-
aron toda la lefia en el salén mas segurof
del lugar. Luego prendieron fuego a toda
la leha y quemaron a los que estaban den-
tro del salén, matando a mas de mil perso-
nas que vivian cerca de la torre.

Muerte de Abimélec

50Abimélec fue a Tebes, la atacé y la
conquisté. 'En la ciudad habia una gran
torre y todos los habitantes de Tebes se

€ 9:46torre de Siquén Tal vez un lugar cercano a Siquén, que
no era parte de la ciudad.
d 9:46 El Berit Este nombre significa Dios del pacto.
€ 9:48 monte Zalmoén Tal vez es otro nombre para el monte
Ebal que esta cerca de Siquén.

9:49 el salon mas seguro El hebreo es oscuro.
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encerraron alli y subieron hasta el techo.
52Abimélec se acercé a la torre para ata-
carla. Llegd hasta la puerta y estaba a
punto de quemarla 3cuando una mujer
lanz6 una piedra de moler desde la torre.
La piedra cay6 en la cabeza de Abimélec
y le rompid el craneo. *Inmediatamente,
Abimélec llamé al ayudante que cargaba
las armas y le dijo: «Trae tu espada y
matame para que nadie pueda decir que
una mujer maté a Abimélec». El ayu-
dante le clavé la espada y Abimélec murid.
$5Cuando los israelitas vieron que Abimé-
lec estaba muerto, todos regresaron a su
casa.

56Asi, Dios castigd a Abimélec, le
devolvié todo el mal que le hizo a su papa
cuando matd a sus setenta hermanos.
Dios también castigd a los lideres de
Siquén por todas las cosas malas que hici-
eron. Y se cumplié todo lo que dijo Jotén,
hijo menor de Yerubaal.

El jefe Tola

Después de la muerte de Abimélec,

Dios envio a otro jefe para salvar al
pueblo de Israel. Ese jefe se llamaba Tola,
hijo de Fuva y nieto de Dodé. Tola era de
la tribu de Isacar y vivia en la ciudad de
Samir que quedaba en la regién monta-
nosa de Efrain. 2Tola fue comandante del
pueblo de Israel durante veintitrés afos,
luego murié y fue enterrado en la ciudad
de Samir.

El jefe Yair

3Después de la muerte de Tola, Dios envi6
a otro jefe que se llamaba Yair, que vivia en
la ciudad de Galaad. El fue comandante de
Israel durante veintidds afos. *Yair tenia
treinta hijos. Cada uno de ellos tenia su
propio burro?y gobernaba un pueblo del
area de Galaad. Hasta hoy esos pueblos
se conocen como «los pueblos de Yairs.
5Yair muri6 y fue enterrado en la ciudad
de Camoén.

4 10:4 burro Esto muestra que eran hombres importantes.

Seguramente cada uno era el dirigente de un pueblo en
Galaad.

Los amonitas pelean contra Israel
6Nuevamente los israelitas hicieron lo que
no le agradaba al SENOR. Empezaron a
adorar a los dioses falsos Baal y Astarté.
Ademas adoraron a los dioses de la gente
de Siria, de Sidén, de Moab, de Amén y
de los filisteos. El pueblo de Israel se alejé
del SENOR y dejo6 de servirlo. ’Entonces
el SENOR se enojo con los israelitas y per-
mitié que los filisteos y los amonitas los
derrotaran. 8En ese mismo afo los filis-
teos y los amonitas derrotaron a los isra-
elitas que vivian al oriente del rio Jordan
en el drea de Galaad. Esa era la zona
donde vivian los amorreos. Los israelitas
sufrieron durante dieciocho afios. °Los
amonitas atravesaron el rio Jordan para
pelear contra las tribus de Jud4, Benjamin
y Efrain. Ellos les causaron muchas dificul-
tades a los israelitas.

“Entonces los israelitas pidieron ayuda
al SENOR y dijeron:

—Hemos pecado contra ti, hemos aban-
donado a nuestro Dios y hemos adorado al
falso dios Baal.

"Y el SENOR les respondié:

—Ustedes me pidieron ayuda cuando
los egipcios, los amorreos, los amonitas
y los filisteos les causaban dificultades. Yo
los ayudé y los salvé de esa gente. 2Ust-
edes me pidieron ayuda cuando los sido-
nios, los amalecitas y los madianitas® les
causaron dificultades. Yo también los salvé
de esos pueblos. BPero luego ustedes me
abandonaron y empezaron a adorar a
dioses extrafios, por eso ahora ya no los
quiero salvar otra vez. “Pidanles ayuda a
esos dioses que han elegido. Que ellos los
salven cuando estén en dificultades.

5L os israelitas le dijeron al SENOR:

—Hemos pecado. Haz con nosotros lo
que te parezca, pero por favor jsilvanos
ahora!

“Entonces los israelitas dejaron de
adorar a otros dioses, volvieron a servir
al SENOR, y él ya no pudo soportar mas el
sufrimiento de los israelitas.

b 10:12 madianitas Seguin LXX. TM: maonitas.
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Eligen a Jefté
7Los amonitas se reunieron para ir a la
guerra y levantaron su campamento en la
region de Galaad. A su vez, los israelitas se
reunieron y levantaron su campamento en
Mizpa. 8Los lideres que vivian en esa zona
de Galaad dijeron: «El que nos dirija en el
ataque contra los amonitas sera el jefe de
toda la gente de Galaad».

Jefté era un guerrero de Galaad,

pero era hijo de una prostituta y de
un hombre llamado Galaad. 2La esposa
de Galaad tenia varios hijos y cuando
crecieron no aceptaron a Jefté. Todos los
hijos obligaron a Jefté a salir del pueblo y
le dijeron: «Td no vas a recibir ninguna
de las posesiones de nuestro padre, eres
hijo de otra mujer». 3Asi que Jefté se alejo
de sus hermanos y se fue a vivir a la region
de Tob, donde reunié una banda de delin-
cuentes que lo seguia.

“Después de un tiempo, los amonitas
pelearon contra Israel. °A causa de la lucha
entre amonitas e israelitas, los ancianos
lideres de Galaad fueron a buscar a Jefté en
la regién de Tob. ¢Le dijeron a Jefté:

—Queremos que seas el comandante de
nuestro ejército para poder pelear contra
los amonitas.

7Jefté respondid:

—Ustedes me odiaban y me sacaron de
la casa de mi padre. Entonces, ;por qué
me vienen a buscar ahora que estin en
problemas?

8Los ancianos lideres dijeron:

—Precisamente por eso te buscamos,
te rogamos que vengas con nosotros para
pelear contra los amonitas. T seras el
comandante de toda la gente de Galaad.

9Jefté respondio:

—Si ustedes quieren que yo regrese a
Galaad para pelear contra los amonitas,
supongamos que el SENOR me ayuda a
ganar, entonces ;seré yo su nuevo jefe?

"L os ancianos lideres le dijeron:

—EI SENOR estd escuchando todo lo
que decimos, te prometemos que vamos
a hacer todo lo que tu digas.

"Entonces Jefté se fue con los ancianos
lideres de Galaad. Jefté se convirtié en el

jefe y comandante de Galaad. En Mizpa,
Jefté repiti6 ante el SENOR todo lo que
antes habia dicho a los ancianos.

Mensaje de Jefté para el rey Amon
2Jefté envié mensajeros al rey de Amén
con este mensaje:

—¢Cual es su problema con los israeli-
tas? ;Por qué han venido a pelear a nuestra
tierra?

BEl rey de los amonitas respondio:

—Estamos peleando contra los israeli-
tas. Pues, al salir de Egipto, ellos robaron
nuestras tierras desde el rio Arnén hasta
los rios Jaboc y Jordén. Si quieres, con-
vence alos israelitas de que nos devuelvan
nuestras tierras pacificamente.

“Los mensajeros regresaron a donde
estaba Jefté y llevaron el mensaje.?Y Jefté
volvid a enviar a los mensajeros a hablar
con el rey de los amonitas. "Este era el
mensaje de Jefté:

«Los israelitas no robaron la tierra

de los moabitas ni de los amonitas.

6Cuando los israelitas salieron de

Egipto, cruzaron por el desierto y

atravesaron el Mar Rojo hasta llegar

a Cades. "Los israelitas mandaron

mensajeros al rey de Edom para

pedirle un favor. Ellos le dijeron al
rey: “Por favor permite que nuestra
gente cruce por tu territorio”, pero

el rey de Edom no les dio permiso.

Entonces los israelitas enviaron

el mismo mensaje al rey de Moab,

pero él tampoco los quiso ayudary

los israelitas tuvieron que quedarse

en Cades.

85 Después, los israelitas

volvieron a andar por el desierto

y anduvieron alrededor de los ter-

ritorios de Moab y Edom. Llega-

ron a la tierra al oriente de Moab

y levantaron el campamento en

la otra orilla del rio Arndn. Los

israelitas no entraron al territorio

de Moab porque el rio Arnén es el

limite de Moab.

4 11:14 Los
tiene esta frase.

jeros [...] el je Segun LXX. TM no
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¥»Luego, los israelitas man-
daron mensajeros a donde estaba
Sijon el rey de los amorreos. Sijon
era el rey de Hesbon. El mensaje
decia: “Te rogamos que nos dejes
pasar por tu territorio para llegar a
nuestra tierra”. 2Pero Sijon, el rey
de los amorreos, no confié en los
israelitas y no los dej6 cruzar por
su territorio, sino que reunid a su
ejército y levant6 un campamento
en Yahaza. Entonces el ejército de
Sijon peled contra los israelitas,
Zpero el SENOR, Dios de Israel,
ayudo a los israelitas a derrotar al
ejército de Sijon. Asi, los israelitas
ganaron la tierra de los amorreos.
2 0s israelitas ocuparon todo el
territorio de los amorreos, desde el
rio Arnén hasta el rio Jaboc y desde
el desierto hasta el rio Jordan.

2By Entonces fue el SENOR quien
obligé a los amorreos a salir de su
territorio y quien dio esa tierra a
los israelitas. ;Crees que puedes
obligar a los israelitas a salir de esa
tierra? 2#Con seguridad que puedes
vivir en la tierra que te ha dado
tu dios Quemds. De igual forma,
nosotros vamos a vivir en la tierra
que el SENOR nuestro Dios nos
ha dado. %; Acaso eres mejor que
Balac, el hijo de Zipora? El era el
rey de Moab y nunca fue a pelear
ni a discutir con los israelitas. 2Los
israelitas han vivido en Hesb6n
y en los pueblos a orillas del rio
Arnén durante trescientos afos.
¢Por qué en todo ese tiempo no
han tratado de recuperar las tier-
ras? ZIsrael no te ha hecho ningtin
mal, pero tu te estds portando
muy mal con los israelitas. Que el
SENOR, que es el tnico juez de ver-
dad, decida si los que tienen razén
son los israelitas o los amonitas».

La promesa de Jefté
2Jefté, lleno del Espiritu del SENOR,
recorrié Galaad y Manasés. En Galaad
paso por la ciudad de Mizpa y de alli fue a
la tierra de los amonitas.

30Jefté hizo una promesa al SENOR,
diciéndole: «Si me ayudas a vencer a los
amonitas, entonces al regresar victorioso
te haré una ofrenda. 3'La ofrenda serd la
primera persona que salga de mi casa a
recibirme cuando yo regrese».

2Jefté fue a pelear contra los amonitas
y el SENOR le ayudé a ganar. 3Jefté venci
a veinte pueblos desde Aroer hasta Minit
y hasta Abel Queramin. Asi fue como los
israelitas dominaron a los amonitas.

3Jefté regreso a su casa en la ciudad
de Mizpa. La primera persona que salio
a recibirlo fue su tnica hija. Ella salié
feliz tocando un tamborcillo y bailando.
35Cuando Jefté vio a su hija que salia prim-
ero, se desgarrd la ropa para mostrar su
tristeza, y dijo:

—iHija mia, me has destrozado! jMe
estds causando una gran tristeza! jLe
hice una promesa al SENOR y no puedo
romperla!

3%La nifa dijo:

—Pap4, si has hecho una promesa
al SENOR, cumple lo que prometiste.
Después de todo, el SENOR te ayud6 a der-
rotar a tus enemigos, los amonitas.

7Y luego la nifa le dijo a su papa:

—Primero hazme un favor, déjame estar
sola durante dos meses. Déjame ir a las
montafas para poder llorar con mis ami-
gas porque ya no me casaré ni tendré hijos.

38Jefté respondid:

—Puedes ir.

Asi que la mand¢ lejos durante dos
meses. La nifia y sus amigas fueron a las
montafias y lloraron porque la nifia nunca
se casaria ni tendria hijos. 3Después de
dos meses la nifia regresé donde estaba
su papd y Jefté cumplié lo que habia
prometido. La hija de Jefté nunca tuvo

2Pero el rey de los amonitas no hizo
caso del mensaje de Jefté.

relaciones sexuales con nadie. Y entre el
pueblo de Israel se convirti6é en una cos-

d 11:25 Balac, el hijo de Zipor Ver su historiaenNm22-24.  tumbre 4°que cada afio las mujeres de
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Israel lloraban durante cuatro dias para
recordar a la hija de Jefté de Galaad.

Jefté y Efrain
Los hombres de la tribu de Efrain
reunieron a todo su ejército. Luego
cruzaron el rio y fueron a la ciudad de
Zafén y alli le dijeron a Jefté:

—¢Por qué peleaste contra los amonitas
y no nos llamaste para ayudarte? Vamos a
quemar tu casa contigo adentro.

2Jefté respondid:

—Los amonitas nos han causado
muchas dificultades, por eso mi pueblo y
yo tuvimos que pelear contra ellos. Yo los
llamé a ustedes pero ustedes no vinieron a
ayudarnos. 3Cuando me di cuenta de que
ustedes no podian ayudarme, yo mismo
arriesgué mi vida y fui a pelear contra los
amonitas, pero el SENOR me ayudd en la
lucha y gané la batalla. No entiendo por
qué ahora vienen a pelear conmigo.

“Luego Jefté reunié6 a todos los hom-
bres de Galaad y pele6 contra Efrain. Los
hombres de Jefté pelearon contra Efrain
porque ellos habian insultado a los hom-
bres de Galaad diciendo: «Ustedes, los
hombres de Galaad, no son mis que
fugitivos de Efrain. Algunos de ustedes
pertenecen a Efrain y otros a Manasés».
Pero Jefté y sus hombres derrotaron a
Efrain. °Los de Galaad tomaron control de
los lugares por donde la gente cruza el rio
Jordan para ir al territorio de Efrain. Cada
vez que alguno de los hombres de Efrain
llegaba huyendo y pedia que lo dejaran
cruzar, los hombres de Galaad le pregun-
taban: «;Eres de la tribu de Efrain? Si el
hombre respondia que no, ®ellos le pedian
que dijera la palabra «Shibolet». Si el
hombre decia «Sibolet», ellos sabian que
era de Efrain y lo mataban. Asi mataron a
cuarenta y dos mil hombres de Efrain.

7Jefté fue jefe de los israelitas durante
seis afios, luego murié y lo enterraron en
su ciudad de Galaad.

El jefe Ibsan
8Después de la muerte de Jefté, el siguiente
jefe de los israelitas fue un hombre

llamado Ibsin, que era de Belén. °Ibsin
tenia treinta hijos y treinta hijas. Elles dijo
a sus hijas que se casaran con hombres que
no fueran de su familia y consigui6 treinta
mujeres que no fueran de su familia para
que se casaran con sus treinta hijos. Ibsan
fue jefe del pueblo de Israel durante siete
afios. "Luego murid y fue enterrado en la
ciudad de Belén.

El jefe El6n

"Después de Ibsan el siguiente jefe del
pueblo de Israel fue Elon, que era de
la tribu de Zabulén. Fue jefe de Israel
durante diez afos. ?Luego Eldn, de la
tribu de Zabulén, murié y fue enterrado
en la ciudad de Ayaldn, en el territorio de
su familia.

El jefe Abd6n

BDespués de la muerte de Elén, el
siguiente jefe del pueblo de Israel fue
Abdon hijo de Hilel. Era de la ciudad de
Piratén. “Abdoén tenia cuarenta hijos y
treinta nietos. Ellos andaban en setenta
burros.? Abdén fue jefe de Israel durante
ocho anos. ®Abdoén hijo de Hilel murié y
fue enterrado en Piratén, que queda en la
tierra de Efrain, en las montafias donde
vivian los amalecitas.

Nacimiento de Sans6n
"Una vez mas los israelitas hicieron
lo malo ante el SENOR, asi que per-
miti6 el SENOR que los filisteos los domi-
naran durante cuarenta aos.
2En la ciudad de Zora habia un hombre
que se llamaba Manoa, de la tribu de Dan.
La esposa de Manoa no podia tener hijos.
3Pero el angel del SENOR se le apareci6 a
la esposa de Manoa y le dijo: «Hasta ahora
td no has podido tener hijos, pero vas a
quedar embarazada y vas a tener un hijo.
4Sin embargo, debes ser cuidadosa, no
tomes vino ni cerveza ni tampoco comas
ningun alimento impuro. Pues vas a tener
un hijo y nunca le debes cortar el cabello
d 12:14 andaban en setenta burros Esto muestra que eran

hombres importantes. Seguramente cada uno era el dirigente
de un pueblo.
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porque serd consagrado a Dios como naza-
reo antes de nacer. Tu hijo va a liberar al
pueblo de Israel del poder de los filisteos».

SEntonces la mujer se acercd a su
esposo y le dijo: «Vino un hombre de
Dios?. Era muy impresionante, parecia
como un angel de Dios. Yo no le pregunté
de dénde era y él tampoco me dijo su
nombre. Lo Gnico que me dijo fue que
quedaria embarazada y que iba a tener
un hijo. Me dijo que no debo tomar vino
ni cerveza ni tampoco comer alimentos
impuros porque mi hijo serd un nazareo
dedicado a Dios desde antes de nacer
hasta el dia en que muera».

8Entonces Manoa hizo una oracién al
SENORy dijo: «Te ruego Sefior que traigas
de nuevo a ese hombre de Dios. Haz que él
nos enseiie lo que debemos hacer por ese
niflo que pronto va a nacer».

°Dios escuch6 la oracién de Manoa.
El 4ngel del SENOR volvié a aparecerse
a la mujer cuando ella estaba sentada en
el campo, pero Manoa no estaba con su
esposa. “Entonces la mujer sali6 cor-
riendo a avisar a su esposo y dijo:

—iMira! El hombre que vino la otra vez
se ha vuelto a aparecer.

"Manoa se levantd y sigui6 a su esposa
hasta donde estaba el hombre y le dijo:

—¢Es usted quien le ha hablado a esta
mujer?

Y el hombre respondié:

—Si, soy yo.

2Manoa dijo:

—Cuando sus palabras se hagan reali-
dad, ;cudl ser el estilo de vida que va a
tener nuestro hijo? ;Qué es lo que va a
hacer?

BE] dngel respondio:

—Tu esposa debe hacer todo lo que
le dije. *No debe comer nada que venga
del vifledo. Tampoco debe tomar vino ni
cerveza. No debe comer ningtn alimento
impuro. Asi que ella debe cumplir cui-
dadosamente todo lo que le he ordenado.

Manoa le dijo al 4ngel del SENOR:

—Nos gustaria que se quedara un poco

d 13:6 hombre de Dios Otra forma de referirse a un profeta.

mas, queremos prepararle un cabrito para
que coma.

6E] angel del SENOR respondié:

—Aunque me hagan demorar no
voy a comer lo que me den, pero si qui-
eren preparar algo, entonces ofrezcan al
SENOR un sacrificio que debe quemarse
completamente.

Es que Manoa no entendia que ese
hombre era en realidad el 4ngel del SENOR.
7Entonces Manoa le pregunt6 al dngel del
SENOR:

—¢Cudl es su nombre? Queremos
saberlo para agradecerle cuando suceda
lo que usted nos ha dicho.

BE] 4ngel del SEROR respondié:

—¢Para qué me preguntan mi nombre?
Eso es un secreto maravilloso.

“Entonces Manoa mat6 un cabrito y lo
ofreci6 junto con una ofrenda de cereal.
Esa ofrenda la hizo para el SENOR. Enton-
ces el angel hizo un milagro delante de
Manoa y su esposa. 22Manoa y su esposa
estaban pendientes de lo que pasaba. A
medida que las llamas iban creciendo en
el altar, el angel del SENOR iba subiendo
al cielo con el humo.

Cuando Manoa y su esposa vieron eso,
se postraron tocando el suelo con la frente.
2Finalmente, Manoa entendié que ese
hombre era en realidad el dngel del SEROR,
pero el angel del SENOR nunca volvid a
aparecérsele a Manoa. 2Manoa le dijo a
su esposa:

—ijHemos visto a Dios! Seguramente
Vamos a morir por eso.

ZBPero la esposa dijo:

—Si el SENOR no quiere matarnos, no
habria aceptado nuestra ofrenda del
cabrito y la ofrenda de cereal, ni nos hab-
ria mostrado todo esto ni nos habria dicho
nada.

#Después, la mujer tuvo el nifio y lo
llamé Sansén, quien crecié con todas las
bendiciones del SENOR. #El Espiritu del
SENOR empezd a manifestarse en Sansén
cuando él estaba en un campamento de
Dan. El campamento estaba entre las ciu-
dades de Zora y Estaol.
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Matrimonio de Sans6n
Sansén fue a la ciudad de Timnat y
vio alli a una mujer filistea. 2Cuando
Sansén regresé a su casa, les dijo a sus
padres:

—Vi a una muyjer filistea en Timnat y
quiero que me la traigan para que sea mi
esposa.

3Los padres de Sans6n respondieron:

—Pero debe haber una mujer entre
el pueblo de Israel con la que te puedas
casar. ;Por qué tienes que casarte con
una mujer filistea? Los filisteos no estin
circuncidados.

Sanson dijo:

—Traigan a esa mujer, que es la que a
mi me gusta.

“Los padres de Sansén no sabian que
el SENOR queria que eso sucediera asi
porque Dios estaba buscando una manera
de hacer algo en contra de los filisteos. En
esa época los filisteos dominaban en Israel.

SEntonces Sansén fue de nuevo a Tim-
nat con sus padres. Sansén estaba en los
vinedos de Timnat y de repente un leén
joven lo atacé rugiendo. ¢De repente el
Espiritu del SENOR vino sobre Sansén
dédndole gran poder. Sansén destrozé
al le6n con sus propias manos, sin usar
ningln arma. Para Sansén fue tan facil
matar al ledn que parecia como si hubiera
matado mas bien a un pequefio cabrito.
Sansén no les conté nada de esto a sus
padres.

7Sansén llegd a la ciudad y habl6 con
la mujer que le habia gustado. 8Unos dias
después Sansén regresd para casarse con
la mujer. Por el camino, Sansén se detuvo
para ver al leébn muerto y jvaya sorpresa!
Habia un panal de abejas y miel en el
cuerpo del ledn. °Sansén saco la miel con
las manos y fue comiendo por el camino.
Cuando llegé a su casa, comparti6 la miel
con sus padres y ellos también comieron,
pero Sansoén no les contd que habia sacado
la miel del cuerpo del le6n muerto.

0EIl papa de Sansén fue a la casa de la
mujer filistea, y Sanson ofreci6 alli una
fiesta para mostrar que él era igual que los
jovenes guerreros filisteos. "Cuando los

filisteos vieron que Sansén estaba haci-
endo una fiesta, enviaron treinta hombres
para que lo acompafaran.

2Sansén les dijo a los treinta hombres:

—Esta fiesta va a durar siete dias. Yo les
voy a contar una adivinanza, si ustedes
pueden resolverla durante el tiempo que
dure la fiesta entonces les daré treinta
capas de lino y treinta mudas de ropa.
BPero si no encuentran la respuesta,
entonces ustedes me dardn a mi treinta
capas de lino y treinta mudas de ropa.

Los hombres le dijeron:

—Dinos de una vez la adivinanza, que-
remos escucharla.

“Sanson dijo:

—Del que comia sali6é comida,

y del que era fuerte salié dulzura.

Los treinta hombres trataron de encon-
trar la respuesta después de tres dias, pero
no lograran adivinar.

Al cuarto? dia, los hombres le dijeron
a la esposa de Sanson:

—¢Acaso nos invitaste aqui para con-
vertirnos en pobretones? Aytdanos a
engafiar a tu esposo para que nos diga la
respuesta de la adivinanza. Si no lo haces
quemaremos la casa de tu papa y te que-
maremos a ti.

6La mujer se acercd a su esposo y llo-
rando le dijo:

—Tt no me quieres, me odias. Le dijiste
una adivinanza a mi pueblo y no me has
dicho la respuesta.

Sansén dijo:

—No les he dicho la respuesta ni a mi
pap4 ni a mi mam4, entonces tampoco te
la tengo que decir a ti.

La mujer llor6 durante el resto de los
dias que durd la fiesta y siguié molestando
a su esposo para que le diera la respuesta.
Finalmente, al séptimo dia Sansdn le dio la
respuesta. Ella se fue entonces a explicarle
la respuesta a su pueblo.

8De esa forma antes del atardecer en
el séptimo dia, los treinta hombres tenian
la respuesta. Los hombres fueron a donde
estaba Sansé6n y dijeron:

—¢Qué es mas dulce que la miel?

a 14:15 cuarto Segun LXX. TM: séptimo.
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¢Qué es mis fuerte que un leén?
Sansén dijo:
—Sino hubiera arado con mi vaca,
no habrian encontrado la respuesta.
YEl Espiritu del SENOR vino con poder
sobre Sansén, quien fue a Ascalén y ven-
ci6 a treinta hombres. Sansén tomo las
ropas y las propiedades de los muertos y
llevé las ropas a los treinta hombres que
resolvieron la adivinanza, luego se fue a la
casa de sus padres. 2Sans6n no se quedd
con su esposa, sino que le fue dada a un
amigo de Sansén.

Venganza de Sans6n
Después de un tiempo, en la época
de la cosecha de trigo, Sansén fue
a visitar a su esposa y llevé un cabrito de
regalo. Sansén dijo:

—Quiero entrar en la habitacién de mi
esposa.

Pero el papa de la mujer no lo dejé
entrar, %sino que le dijo:

—Pensé que la odiabas, por eso dejé
que se casara con uno de tus amigos. La
hermana menor es mis hermosa que ella,
casate con la hermana menor en lugar de
la mayor.

3Sansén dijo:

—Ahora tengo una buena razén para
hacerles dafio a ustedes los filisteos, ahora
nadie puede acusarme.

4Sansdn salid y atrapd trescientos zor-
ros. Los amarrd por el rabo de dos en dos 'y
puso una antorcha en medio de cada nudo.
5Sansén les prendid fuego a las antorchas
y luego dej6 que los zorros salieran cor-
riendo por los cultivos de los filisteos. Asi
que se quemaron todas las plantas de los
campos y todos los granos que habian
cosechado. También se quemaron los
vifiedos y las matas de olivos.

6Los filisteos preguntaron: «;Quién
hizo esto?» y les respondieron: «Fue
Sanso6n, porque su suegro, el timnateo, le
quité la esposa y se la entregé a otro hom-
bre, a un amigo de Sansén». Entonces los
filisteos fueron y quemaron a la esposa de
Sanson y al papd de ella. Luego Sans6n
les dijo: «Ustedes se han portado mal

conmigo, pero les aseguro que les haré
cosas peores y luego habré terminado con
ustedes».

8Entonces Sanson ataco a los filisteos
y a muchos hombres. Luego se fue a una
cueva y alli se quedd. La cueva estaba en
un lugar llamado la roca de Etam.

9L os filisteos fueron a la tierra de Juda
y se quedaron en un sitio llamado Lehi.
Alli acamparon y empezaron a prepararse
para la guerra. °Los hombres de Juda
preguntaron:

—Filisteos, ;por qué han venido a esta
tierra para pelear contra nosotros?

Los filisteos respondieron:

—Hemos venido por Sansén, queremos
llevarlo como nuestro prisionero y casti-
garlo por todo lo que le hizo a nuestra
gente.

"Entonces trescientos hombres fueron
hasta la cueva en la roca de Etam para bus-
car a Sanson y le dijeron:

—:Qué nos has hecho? ;Acaso no te
das cuenta que los filisteos nos tienen
dominados?

Y Sansén respondid:

—Yo sélo los castigué por lo que me
hicieron a mi.

2Ellos dijeron:

—Hemos venido para amarrarte y
entregarte a los filisteos.

Sansén dijo:

—Prométanme que ustedes no me
haran dailo.

BLos hombres de Juda dijeron:

—Nosotros s6lo te vamos a amarrary te
entregaremos a los filisteos. No te vamos
a matar.

Entonces los hombres amarraron a
Sanso6n con dos cuerdas nuevas y lo saca-
ron de la cueva.

“Sansén llegé a la ciudad de Lehi y
los filisteos salieron a recibirlo gritando
de alegria. Luego el Espiritu del SENOR
vino sobre Sansén con mucho poder,
asi que pudo romper las ataduras como
si fueran simples cuerdas deshilachadas.
Las cuerdas cayeron de sus brazos como si
se hubieran derretido. *Sansén encontré
el hueso de la quijada de un burro, lo usé
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como arma y asi mat6 a mas de mil filis-
teos. ®Sansén dijo:

«Con la quijada de un burro,

maté a los mil hombres;
con la quijada de un burro,
los amontonéd».

7Sanson termind de hablar, soltd la qui-
jada y llamo a ese sitio Ramat Lehi®.

8Sansdn tenia mucha sed y le dijo al
SENOR: «Soy tu siervo, td me has hecho
ganar esta gran victoria. Te ruego que no
me dejes morir de sed ahora, no dejes
que me atrapen hombres que no han sido
circuncidados».

“Habia un hoyo en Lehi y Dios hizo
que del hoyo brotara agua. Sansén bebid
y recuperd su fuerza. Ese lugar se llamé
Manantial del que pidi6 ayuda» ¢y todavia
existe en Lehi.

20Asi que Sanson fue jefe de Israel
durante veinte afios, en el tiempo en que
los filisteos gobernaban.

Sanson va a la ciudad de Gaza

"Un dia, Sansén fue a la ciudad de

Gaza, donde encontré a una pros-
tituta y se acosté con ella. 2La gente de
Gaza se enteré de que Sansén estaba en
la ciudad. Todos querian matar a Sansény
por eso lo rodearon, y vigilaron las puer-
tas de la ciudad y se mantuvieron en silen-
cio toda la noche. Decian: «Al amanecer
vamos a matar a Sansén».

3Sansé6n se quedo con la prostituta sélo

hasta la medianoche. A esa hora Sansén
salié y arrancé las puertas, la tranca y los
pilares que estaban en la entrada de la ciu-
dad. Luego se eché todo al hombro y lo
cargé hasta la cima de la colina que estd
cerca de Hebrén.

Sanson y Dalila

“Después de un tiempo, Sansén se enam-
or6 de una mujer llamada Dalila que vivia
en la ciudad de Sorec. 5Los dirigentes de
los filisteos le dijeron a la mujer:

d 15:16 amontoné En hebreo la palabra amontonar es como
la palabra burro.

b 15:17Ramat Lehi En hebreo significa colina de la quijada.

€ 15:19 Manantial del que pidi6 ayuda Textualmente Ena-
coré.

—Engana a ese hombre para que
te cuente el secreto de su gran fuerza.
Averigua como podemos vencerlo para
amarrarlo y torturarlo. Sinos ayudas, cada
uno de nosotros te dard mil cien mone-
dasd de plata.

6Dalila le dijo a Sansén:

—Por favor cuéntame cuél es el secreto
de tu gran fuerza, dime cémo alguien
puede derrotarte, amarrarte y torturarte.

7Sansén respondio:

—Si alguien me amarra con siete cuer-
das de arco que todavia no estén secas
perderé mi fuerzay seré como un hombre
comun y corriente.

8Entonces los dirigentes de los filisteos
le dieron a Dalila las siete cuerdas de arco
que no estaban secas. Dalila amarr6 a San-
s6n con las cuerdas °mientras unos hom-
bres estaban escondidos en la habitacién
de al lado. Dalila le dijo:

—iSanson, te atacan los filisteos!

Entonces Sansén rompi6 las cuerdas
como si se hubieran derretido por el fuego.
Los filisteos no supieron el secreto de la
fuerza de Sanson.

“Entonces Dalila le dijo a Sansén:

—iMe mentiste! Te burlaste de mi.
Ahora dime la verdad, ;c6mo puede
alguien amarrarte y derrotarte?

"Sansén respondid:

—Si me amarraran con cuerdas nuevas
que no se hayan usado antes perderé mi
fuerza y seré como un hombre comun y
corriente.

2Dalila trajo cuerdas nuevas y amarrd
a Sans6n. Mientras unos hombres espera-
ban escondidos en la habitacidn de al lado,
Dalila dijo:

—iSanson, te atacan los filisteos!

Pero Sans6n rompi6 las cuerdas como
si fueran simples hilos.

BEntonces Dalila dijo:

—¢Cudntas veces mas te vas a burlar de
mi? Ya no me digas més mentiras y cuén-
tame c6mo te pueden amarrar y derrotar.

Sansén dijo:
—Si haces siete trenzas en mi cabello,

d 16:5 mil cien monedas Textualmente mil cien siclos. Ver
tabla de pesas y medidas. Igual en 17:2.
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las entrelazas con tela de tejer y las amar-
ras a una estaca, seré igual que cualquier
hombre.

“Cuando Sansén dormia, Dalila trenzé
el cabello con la tela de tejer y lo amarré
bien. Luego Dalila dijo:

—iSanson, te atacan los filisteos!

Pero Sansoén se levantd y arrancé del
suelo la estaca del telar.

Dalila dijo:

—¢:Como es posible que digas que me
amas si no confias en mi? Esta es la ter-
cera vez que me mientes y no me dices el
secreto de tu gran fuerza.

6Ella siguié molestando a Sansén
todos los dias y Sansén estaba ya tan
desesperado que tenia ganas de morirse.
7Asi que un dia le reveld el secreto de su
fuerza. Sansén dijo:

—Nadie me ha cortado el cabello jam4s
porque estoy dedicado a Dios desde antes
de nacer. Si alguien me corta el cabello
perderé mi fuerza y seré como un hombre
comun y corriente.

8Dalila supo que esta vez Sansén si
le habia revelado el secreto de su fuerza.
Entonces mandé un mensaje a los dirigen-
tes filisteos, que decia:

—Regresen, que Sansén me ha contado
todo.

Los filisteos volvieron y llevaron el
dinero que le habian prometido.

¥Sansén se qued6é dormido con la
cabeza en las piernas de Dalila y ella llamé
a un filisteo para cortar el cabello de San-
son. El hombre cortd las siete trenzas y
Sansén perdi6 toda su fuerza. 2Entonces
Dalila dijo:

—iSansoén, te atacan los filisteos!

Sanson se despertd y creydé que podia
escapar como las veces anteriores, pero
esta vez Sanson no sabia que el SEROR lo
habia abandonado.

2Entonces los filisteos atraparon a San-
s6n, le sacaron los ojos y lo llevaron a Gaza.
Alli lo amarraron con cadenas de bronce
y lo pusieron a trabajar en el molino de la

a16:14Dalila[...]1amarré bien Segin LXX.TM no tiene estas
palabras.

céarcel. 2Pero el cabello de Sansén volvid
a crecer.

2Los dirigentes de los filisteos se reuni-
eron para celebrar. Querian ofrecer un
gran sacrificio a su dios Dagén y decian:
«Nuestro dios nos ayudd a derrotar a
nuestro enemigo Sansén».

2%Cuando los filisteos vieron a Sansén,
todos adoraron a su dios diciendo:

«jEste hombre destruyé nuestros

cultivos!
iEste hombre maté a muchos de
nuestros hombres!

Pero nuestro dios nos ayudo a capturar

anuestro enemigo».

%Todos estaban muy contentos en la
celebracién y gritaban: «Saquen a Sans6n
para que nos divierta». Asi que trajeron a
Sansoén, lo obligaron a pararse en medio
de las dos columnas del templo de Dagén
y todos se rieron de él. 26Un sirviente llev-
aba a Sansén de la mano. Sansén le dijo:
«Ponme donde yo pueda tocar las dos
columnas que sostienen el templo, quiero
recostarme en ellas».

ZE] lugar estaba lleno de gente, todos
los dirigentes estaban alli. En el techo
habia mds de trescientas personas viendo
el especticulo. 2Sansén ord al SENOR asi:
«Sefor Di10os, acuérdate de mi. Te ruego,
oh Dios, que me des fuerza una vez mas.
Déjame hacer algo para castigar a estos
filisteos por haberme sacado los o0jos».
2Entonces Sansén tocd con las manos
las dos columnas que sostenian el templo.
30Apoyandose fuerte contra las columnas
dijo: «jQue muera yo con estos filisteos!»
Y Sansén empujo tan fuerte como pudo y
todo el templo se derrumbé sobre los diri-
gentes y la gente que estaba alli. De esta
forma, Sansén matd mas filisteos cuando
muri6 que cuando estaba vivo.

31Sus hermanos y toda su familia vini-
eron a llevarse su cuerpo y lo enterraron
en la tumba de su papd Manoa, entre las
ciudades de Zora y Estaol. Sansén fue jefe
de Israel durante veinte afos.
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Los idolos de Micaias
'En el territorio de Efrain habia un
hombre llamado Micaias, 2quien le
dijo a su mama:

—¢Te acuerdas que alguien te rob¢ las
mil cien monedas de plata que tenias? Una
vez te escuché diciendo una maldicién por
ese robo, ahora te confieso que yo fui el
que las robd, yo tengo las monedas.

La mujer dijo:

—iQue el SENOR te bendiga, hijo mio!

3El muchacho le devolvid las monedas
ala mujer y ella dijo:

—Estas monedas de plata serdn para
una ofrenda al SENOR. Voy a entregarle las
monedas a mi hijo para que él construya
una estatua y la cubra con plata. Asi que,
hijo mio, te regreso las monedas.

“Pero Micaias le devolvié las monedas
de plata a su mama y ella tomé doscientos
monedasy se las llevé al fundidor para que
hiciera una estatua tallada y cubierta de
plata. Cuando la estatua estuvo lista, la lle-
varon a la casa de Micaias, Squien tenia un
sitio sagrado en su casa para adorar idolos.
Micafas hizo un efod y algunos dioses para
su casa, y nombro sacerdote a uno de sus
hijos. ¢En ese tiempo el pueblo de Israel
no tenia rey, por lo que cada uno hacia lo
que mejor le parecia.

7Habia un joven levita que era de la
ciudad de Belén de Judd y habia estado
viviendo entre la tribu de Juda. 8Este
joven salié de Belén de Jud4 buscando un
sitio donde vivir. Cuando estaba viajando,
subié al monte de Efrain y llegd hasta la
casa de Micaias. °Micaias le pregunt6:

—¢De dénde vienes?

Eljoven respondi6:

—Vengo de Belén de Jud4, soy levita y
estoy buscando un sitio donde vivir.

YEntonces Micaias dijo:

—Puedes quedarte conmigo y ser mi
padre y mi sacerdote. Te pagaré diez
monedas de plata cada afio y ademas te
daré ropa y comida.

Ellevita se qued¢ alli. "El joven aceptd
la propuesta de Micaias y llegd a ser como
uno mas de sus hijos. ?Micaias lo eligi6
como sacerdote y él se quedé viviendo alli.

BMicaias dijo: «Ahora sé que el SENOR
me va a bendecir porque tengo a un levita
como sacerdote».

Dan invade la ciudad de Lais

'En ese tiempo, Israel no tenia rey.

La tribu de Dan estaba buscando un
territorio donde habitar. Todas las otras
tribus ya tenfan su tierra, pero la de Dan
todavia no habia conseguido territorio.
2Entonces enviaron desde Zora y Estaol
a cinco hombres valientes en busca de un
territorio. Los hombres debian explorar
la regién y encontrar un sitio bueno para
vivir.

Los cinco hombres fueron a la region
montafnosa de Efrain, llegaron hasta la
casa de Micaias y alli pasaron la noche.
3Cuando los hombres estaban en casa de
Micaias, reconocieron la voz del joven lev-
ita. Entonces se acercaron al muchacho y
le preguntaron:

—¢Quién te trajo hasta aca? ; Qué estas
haciendo aqui? ;Qué es lo que buscas?

“El muchacho les conté lo que Micaias
habia hecho por él y les dijo:

—Micaias me contratd y me converti en
su sacerdote.

5Los hombres le dijeron al muchacho:

—Te rogamos que le preguntes a Dios si
nuestro viaje va a ser exitoso.

6El muchacho dijo:

—Si, vayan en paz, el SENOR los acom-
pafiara en este viaje.

’Los hombres siguieron su viaje y lle-
garon hasta Lais. Alli vieron que la gente
vivia tranquilamente. EIl pueblo estaba
gobernado por los de Sidon. Todo estaba
calmado y en paz. No tenian enemigos que
los molestaran y no les faltaba nada. Vivian
lejos de los sidonios y no tenian trato con
nadie.

8Los cinco hombres regresaron a las
ciudades de Zora y Estaol. Sus hermanos
les preguntaron:

—¢Qué encontraron?

9Ellos respondieron:

—Hemos encontrado una tierra muy
buena, pero muévanse, no se queden ahi
sin hacer nada. Tenemos que ir a atacar y
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a apoderarnos de la tierra. Al llegar alli
veran que el territorio es muy grande. Alli
no hace falta nada, la gente es pacifica y
no esta preparada para un ataque. Con
seguridad que Dios nos dard esa tierra.

"Entonces seiscientos hombres de la
tribu de Dan salieron de las ciudades de
Zora y Estaol, armados y listos para el
ataque. 2Camino a la ciudad de Lais, los
soldados acamparon en un lugar al occi-
dente de Quiriat Yearin. Ese sitio donde
acamparon se llama Campamento de
Dan@hasta el dia de hoy. ®Luego siguieron
su camino hacia la regién montafiosa de
Efrain y llegaron hasta la casa de Micaias.

“Alli, los cinco hombres que habian
estado explorando antes dijeron a los
demas:

—En una de estas casas hay un efod,
algunos dioses caseros, una estatua tallada
y una estatua cubierta de plata. Ya saben
lo que hay que hacer, vayan por todo eso.

“Entonces fueron hasta la casa de
Micaias. Alli estaba el joven levita y lo salu-
daron. Los seiscientos soldados de Dan
se quedaron en la entrada. Todos los hom-
bres estaban armados y listos para atacar.
VE] sacerdote se quedé en la entrada con
los seiscientos soldados. ®Los otros cinco
hombres entraron en la casa y sacaron
el efod, los dioses, la estatua tallada y la
cubierta de plata. Cuando el sacerdote los
vio, grit6:

—:Qué estan haciendo?

YLos cinco hombres dijeron:

—jCdllate! No digas una sola palabra
y ven con nosotros, queremos que seas
nuestro padre y nuestro sacerdote. ;No te
parece mejor ser el sacerdote de toda una
tribu de Israel que de la familia de un solo
hombre?

2E] sacerdote se alegrd, tomo el efod,
los dioses y las estatuas, y se fue con los
soldados de Dan. ?Todos salieron de la
casa de Micaias llevando en primera fila a
los nifios, los animales y las pertenencias.

2Los hombres de Dan ya estaban
lejos de la casa de Micaias, pero él y sus
vecinos se reunieron y salieron a buscar

d 18:12 Campamento de Dan Textualmente Majané Dan.

a los hombres de Dan y los alcanzaron.
ZMicafas empez6 a gritar y los hombres
de Dan se voltearon y dijeron:

—¢Qué pasa, por qué gritas tanto?

#Micaias dijo:

—Ustedes se robaron las estatuas que yo
mismo habia hecho y se llevaron también
a mi sacerdote. ;Y ahora qué me queda?
iEs el colmo que me pregunten qué pasa!

%L os hombres de Dan respondieron:

—Es mejor que no discutas con
nosotros, muchos de los soldados tienen
mal caracter y si se enojan te pueden ata-
car. No te expongas a que te maten o que
maten a tu familia.

26Micaias vio que esos hombres eran
muy fuertes y que no podia luchar con-
tra ellos. Asi que dio la vuelta y regresé
a su casa. Los hombres de Dan siguieron
su camino.

ZLos hombres de Dan siguieron
andando con el sacerdote y las estatuas
que Micaias habia hecho. Llegaron a Lais
y atacaron a sus habitantes, que eran muy
pacificos y no estaban preparados para el
ataque. Los hombres de Dan mataron a
todos los de Lais a filo de espada y que-
maron la ciudad. ®La gente de Lais estaba
muy lejos de los sidonios y no tenia trato
con nadie, por eso no hubo nadie que
ayudara a los de Lais. La ciudad de Lais
estaba en un valle del pueblo de Bet Rejob.
Después los hombres de Dan volvieron a
construir la ciudad y se quedaron a vivir
alli. 2La ciudad se llamaba Lais pero los
hombres de Dan le cambiaron el nombre
por Dan en honor a su antepasado Dan,
que era hijo de Israel.

30En la nueva ciudad de Dan colocaron
la estatua tallada. El sacerdote era Jonatn,
hijo de Gerson, hijo de Moisés®. Jonatin y
sus hijos fueron sacerdotes de Dan hasta
el exilio del pueblo de Israel. 3'La gente de
Dan adoraba la estatua que Micaias habia
hecho y la siguieron adorando mientras la
casa de Dios estuvo en Silo.

b18:30 hijo de Moisés o hijo de Manasés.
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El levita y su concubina

'En ese tiempo en que Israel no

tenia rey, hubo un levita que vivia
en las montafias de Efrain. Ese hombre
tenia una concubina que era de la ciudad
de Belén en el territorio de Jud4, 2pero
un dia la concubina se enojé con el levita
y regresé a la casa de su papé en Belén
de Juda. La mujer se quedd con el papa
durante cuatro meses. 3Después de un
tiempo, el levita fue a buscar a la mujer,
queria hablar con ella para que regresara
de nuevo con él. El levita llevo a su sir-
viente y sus burros hasta la casa del papa
de la mujer. Al llegar al lugar, el papa de
la mujer salié6 muy contento a saludar al
levita 4y lo invit6 a quedarse alli. El levita
se quedd en la casa de su suegro durante
tres dias. Alli bebid, comié y durmié.

SAl cuarto dia, el levita se levantd tem-
pranoy empez6 a preparar el viaje, pero el
papé de la mujer le dijo:

—Come algo antes de viajar, luego
podras irte tranquilo.

¢Entonces se sentaron los dos y comi-
eron y bebieron juntos, y el papd de la
mujer le dijo al levita:

—Quédate esta noche con nosotros y
pésala bien.

7El levita se levant6 para irse pero el
suegro le insistié tanto que se quedd una
noche mis.

8Al quinto dia, el levita se levanté tem-
prano y empezd a preparar el viaje, pero
el suegro le dijo:

—Come algo, quédate hasta la tarde.

Y otra vez comieron y bebieron juntos.

°El levita, la mujer y el sirviente se
levantaron para irse, pero el suegro dijo:

—Ya es tarde, es mejor que se queden
esta noche, pues estd muy oscuro para via-
jar. Quédense esta noche y pasenla bien.
Maiiana pueden salir temprano para su
casa.

0Pero el levita no queria quedarse, asi
que se fue con la mujer y los burros. Esa
noche llegaron hasta la ciudad de Jebus,
que es otro nombre de Jerusalén.

"Ya era muy tarde y el sirviente le dijo
al levita:

—Seifor, entremos a este pueblo y pas-
emos aqui la noche.

12E] levita respondid:

—iNo! No podemos entrar a un pueblo
que no es de Israel. Tenemos que ir hasta
la ciudad de Guibe4d. BSigamos andando
hasta llegar a Guibea o Rama y alli pasare-
mos la noche.

“Asi que siguieron andando y el sol se
ocultd cuando llegaron a Guibed en el ter-
ritorio de Benjamin. "Entonces entraron a
Guibed para pasar la noche alli. Llegaron
hasta la plaza y se sentaron, pero nadie
se acerco para invitarlos a pasar la noche
en una casa. '*Un anciano que venia de
trabajar en el campo llegé a la plaza del
pueblo. El anciano era de la regién monta-
nosa de Efrain, pero estaba viviendo como
forastero en Guibed. La gente de Guibed
era de la tribu de Benjamin. VEI anciano
vio al levita en la plaza y le dijo:

—¢A doénde vas y de donde vienes?

BE] levita le respondi6:

—Venimos desde Belén de Judd y vamos
para la parte més lejana de la regién mon-
tafiosa de Efrain. Yo soy de Efrain, hace
dias viajé a Belén de Judd y ahora voy para
mi casab pero nadie nos ha ofrecido aloja-
miento. ®Tenemos paja y granos para los
burros y hay suficiente pan y vino para los
tres que viajamos. No necesitamos nada.

2E] anciano dijo:

—No puedes pasar la noche en la plaza.
Eres bienvenido en mi casa, yo me haré
cargo de todo lo que necesites.

2Entonces el anciano llevé a los tres
viajeros a su casa, les dio comida a los bur-
ros y luego se lavaron los pies, comieron
y bebieron.

2Cuando todos estaban muy conten-
tos, unos degenerados rodearon la casa y
dando golpes en la puerta dijeron:

—Saca al hombre que tienes en tu casa,
queremos tener relaciones sexuales con él.

BE] dueo de la casa salid y dijo:

—No hagan esa maldad. Este hombre
es un invitado en mi casa.c No cometan
a 19:12 Guibed Guibea quedaba unos pocos kilémetros al
norte de Jebus.

b 19:18 mi casa Segun LXX. TM: la casa del Sefor.
€ 19:23Este hombre[...]micasa En ese tiempo era costum-
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ese terrible pecado. #Miren, aqui estd mi
hija que nunca ha tenido relaciones sexu-
ales, y también estd la concubina de este
hombre. Pueden hacer lo que quieran con
ellas, pero no cometan ese terrible pecado
contra este hombre.

%Pero los hombres no le hicieron caso.
Ellevita fue a buscar a su mujer y la obligd
a salir. Los degenerados la obligaron a
tener relaciones sexuales y la torturaron
toda la noche. A la madrugada la dejaron
y le dijeron que se fuera. 2La mujer fue
a la casa del anciano y cay6 rendida a la
entrada. Ella estuvo ahi tirada hasta que
sali6 el sol. “En ese momento, el levita
abri6 la puerta para salir y vio a la mujer
ahi tendida en el suelo. 28E] levita le dijo
ala mujer:

—Levantate y vimonos.

Pero la mujer no respondid, pues
estaba muerta.

Entonces el levita levant ala mujer y la
puso sobre el lomo del burro para contin-
uar el viaje. 2Cuando llegaron a la casa, el
levita tomé un cuchillo y corté a la mujer
en doce pedazos. Luego tomo los pedazos
y envid cada uno por todo el territorio
donde vivia el pueblo de Israel. 3Todos
los que veian eso decian: «Nunca antes
habia pasado algo asi en Israel. Nunca
habiamos visto algo semejante desde que
llegamos de Egipto. Tenemos que pensar
en esto y decidir qué vamos a hacer».

Guerra entre Israel y Benjamin
"Todos los israelitas salieron como
un solo hombre, desde Dan, Ber-
seba y Galaad, se reuni6 la congregacién
ante el SENOR en Mizpa. 2Todos los lideres
de todas las tribus de Israel llegaron a la
reunién. Cada uno tenia su lugar en la
reunién del pueblo de Dios. En total habia
cuatrocientos mil soldados con espadas.
3Los de la tribu de Benjamin se enteraron
delareunién de los israelitas en Mizpa. En
la reunidn, los israelitas dijeron al levita:
—Cuéntanos cémo sucedidé eso tan
terrible.
4El levita respondi6:

bre proteger y cuidar a los invitados.

—Yo llegué con mi concubina a la ciudad
de Guibes, en el territorio de Benjamin.
Alli pasamos la noche. 5Pero durante la
noche los hombres de la ciudad llegaron
a la casa donde yo estaba. Rodearon la
casa porque querian matarme, abusaron
de mi mujer y luego ella murié. éDespués
yo traje a mi mujer y la corté en pedazosy
mandé un pedazo a cada una de las tribus
de Israel para que todos se enteraran de
esta atrocidad que cometieron los de Ben-
jamin contra nosotros. 7Ahora, les pido a
ustedes israelitas que decidan lo que debe-
mos hacer.

8Entonces todos los que estaban alli se
levantaron al mismo tiempo y dijeron:

—Ninguno de nosotros volvera a su
tienda o a su casa. °Lo que tenemos que
hacer es echar a la suerte quiénes deberin
atacar a Guibed. “Vamos a tomar de entre
todas las tribus de Israel diez hombres de
cada cien, cien hombres de cada mil y mil
hombres de cada diez mil para que con-
sigan alimentos para el ejército. Luego el
ejército ira a Guibed, en el territorio de
Benjamin para castigar a esa gente por esta
ofensa que cometieron contra Israel.

"Todos los hombres de Israel se reuni-
eron en la ciudad de Guibea y estuvieron
de acuerdo con lo que tenian que hacer.
2Las tribus de Israel enviaron hombres a
la tribu de Benjamin con un mensaje. El
mensaje decia: «;Qué crimen es este que
han cometido unos de ustedes? BEntré-
guennos a esos perversos de Guibed para
matarlos. Tenemos que quitar el mal de
Israel».

Pero los de Benjamin no prestaron
atencion al mensaje de sus hermanos de
Israel. “Los hombres de la tribu de Ben-
jamin salieron de sus casas para reunirse
en Guibed. Todos fueron a Guibea para
pelear contra los hombres de Israel. *En
total habia veintiséis mil soldados con
espadas entre los hombres de Benjamin.
Ademas en Guibed habia setecientos hom-
bres entrenados para la guerra 'y setecien-
tos hombres especializados en combatir
con la mano izquierda. Cada uno de ellos
podia utilizar la honda con tal precision
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que podia lanzar una piedra y acertar a un
cabello sin fallar.

7Por su parte, los israelitas tenian
cuatrocientos mil guerreros listos para
combatir. 8Todos se prepararon y se
fueron a Betel. Alli le pidieron a Dios que
les mostrara cudl tribu de Israel deberia
atacar primero a la tribu de Benjamin. El
SENOR les dijo que los de Jud4 serian los
primeros.

“Muy temprano en la mafiana, los
israelitas levantaron su campamento
cerca de la ciudad de Guibea. ?Los hom-
bres de Israel se alistaron para pelear y
salieron a combatir al ejército de Ben-
jamin en Guibed. 2 También los hombres
de Benjamin salieron a combatir y ese dia
mataron a veintidés mil hombres de Israel
en la batalla.

2Los hombres de Israel fueron a
lamentarse ante el SENOR hasta el ano-
checer. Pidieron al SENOR que les dijera si
debian pelear otra vez contra sus herma-
nos del ejército de Benjamin. ZEl SENOR
les respondié que debian pelear de nuevo.
Entonces los hombres de Israel se ani-
maron y fueron a pelear como lo habian
hecho la primera vez.

2E] segundo dia, los israelitas salieron
otra vez a pelear contra los de Benjamin.
%También el segundo dia el ejército de
Benjamin salié desde la ciudad de Guibea
para pelear contra el ejército de Israel. En
esa batalla el ejército de Benjamin mat6 a
dieciocho mil soldados de Israel. 2Enton-
ces todo el ejército de Israel fue a Betel a
llorar y a lamentarse ante el SENOR. Ese
dia la pasaron sin comer nada hasta la
noche. Luego hicieron ofrendas y sacrifi-
cios para festejar al SENOR. ¥Luego con-
sultaron al SENOR, ya que en ese tiempo
el cofre del pacto de Dios estaba en Betel.
2Finés, hijo de Eleazar y nieto de Aarén,
servia como sacerdote ante el cofre.

Los soldados de Israel le preguntaron:

—¢Debemos pelear otra vez contra
nuestros hermanos de Benjamin? ;Sera
mejor que no peleemos mas?

El SENOR les respondié:

—Si, deben pelear otra vez. Mafana yo

les ayudaré a ganar contra el ejército de
Benjamin.

2Entonces el ejército de Israel mandoé a
algunos para que se escondieran alrededor
de la ciudad de Guibe4. 3°Y al tercer dia los
soldados de Israel subieron a pelear contra
los de Benjamin, como lo habian hecho
antes. 3'Una vez mas, los hombres de Ben-
jamin salieron de Guibea para pelear con-
tra Israel. Los israelitas dejaron que los de
Benjamin los persiguieran y salieran de la
ciudad. Igual que las veces anteriores, los
soldados de Benjamin empezaron a matar
a muchos soldados de Israel. Mataron a
treinta hombres en el campo y por los
caminos hacia Betel y hacia Guibea. 32Los
hombres de Benjamin creyeron que esta-
ban ganando igual que antes, pero no era
asi. Los hombres de Israel salieron huy-
endo para que los enemigos creyeran que
estaban ganando, pero en realidad los
israelitas estaban haciéndolos salir de la
ciudad e ir hacia los caminos. 3*Los israeli-
tas que estaban escondidos salieron de sus
escondites y se alistaron para combatir en
Baal Tamar. Los que estaban escondidos
al occidente de Guibed salieron y atacaron
la ciudad. 3*Los mejores diez mil soldados
de Israel atacaron la ciudad de Guibed. La
batalla fue muy dura y los hombres de
Benjamin no sabian que estaban a punto
de perder.

3E] SENOR ayud¢ al ejéreito de Israel
a derrotar a los hombres de Benjamin.
Ese dia, el ejército de Israel matd vein-
ticinco mil cien soldados de Benjamin.
3%Los hombres de Benjamin entendieron
entonces que habian perdido porque los
israelitas s6lo les habian cedido terreno
porque confiaban en los hombres que se
habian escondido para atacar a Guibea.
3Los hombres que estaban escondidos
entraron en la ciudad de Guibe4, invadi-
eron la ciudad y mataron a espada a todos
los que estaban alli. 38Los soldados de
Israel tenfan una sefial para comunicarse
con los que estaban escondidos. Los que
estaban escondidos debian hacer una gran
nube de humo para avisar a los demas
cuando hubieran atacado la ciudad.
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39Cuando los hombres que estaban
huyendo vieran la sefial de humo, debian
regresar y enfrentarse contra los de Ben-
jamin. Los hombres de Benjamin lograron
matar treinta soldados de Israel y por eso
pensaron que estaban ganando como en
las otras ocasiones, “°pero los soldados de
Israel vieron la gran nube de humo. Tam-
bién los hombres de Benjamin vieron el
humo y que la ciudad entera estaba en
llamas. “'Entonces los israelitas se enfren-
taron a los hombres de Benjamin, los
cuales se llenaron de terror y entendieron
que estaban derrotados.

“Los hombres de Benjamin salieron
huyendo hacia el desierto, pero no pudi-
eron escapar de los israelitas, y los que est-
aban en la ciudad salieron y los mataron.
“Los hombres de Israel rodearon a los
hombres de Benjamin y los persiguieron
sin descansar hasta que los derrotaron en
el area al oriente de la ciudad de Guibea.
4Los israelitas mataron a dieciocho mil
valientes soldados de Benjamin.

4Cuando los soldados de Benjamin
corrieron hacia el desierto, llegaron a
un lugar llamado la roca de Rimén, pero
el ejército de Israel maté por el camino
a cinco mil soldados de Benjamin. Los
soldados de Israel siguieron persiguiendo
a los de Benjamin hasta llegar a Guidon.
Alli mataron a otros dos mil hombres de
Benjamin.

4Ese dia el ejército de Israel matd a
veinticinco mil guerreros de Benjamin.
47Pero seiscientos soldados de Benjamin
se escondieron en el desierto. Esos hom-
bres llegaron hasta la roca de Rimén y se
quedaron alli durante cuatro meses. “8Los
hombres de Israel regresaron al territorio
de Benjamin y mataron a todos los que
encontraban a su paso. Destruyeron todo
lo que encontraron, mataron a todos los
animales y quemaron todas las ciudades
por donde pasaron.

Los de Benjamin consiguen esposas
Los hombres de Israel habian
hecho una promesa cuando se
reunieron en Mizpa. Prometieron que no

dejarian que ninguna de sus hijas se casara
con un hombre de Benjamin.

2Los israelitas fueron a Betel, clamaron
y lloraron amargamente ante Dios hasta la
noche. 3Todos decian: «SENOR, el Dios
de Israel, ;por qué ha sucedido todo esto?
¢Por qué se qued¢ Israel sin una de sus
tribus?»

4Al dia siguiente todos se levantaron
muy temprano y construyeron un altar.
Pusieron en el altar ofrendas que deben
quemarse completamente y sacrificios
como ofrendas para festejar. *Luego los
israelitas dijeron: «¢;Hay alguna tribu de
Israel que no haya venido a reunirse con
nosotros ante el SENOR?» Hicieron esta
pregunta porque antes habian hecho una
promesa muy importante. La promesa era
que matarian al que no se reuniera con las
demas familias ante el SENOR en Mizpa.

6Los hombres de Israel sintieron pesar
por sus hermanos de Benjamin y dijeron:
«Hoy se ha cortado de Israel una de sus tri-
bus. "Nosotros prometimos por el SENOR
que no dejariamos que nuestras hijas se
casaran con los hombres de Benjamin.
Ahora, ;qué podemos hacer por los que
todavia quedan para que puedan tener
familia otra vez?»

8Entonces volvieron a preguntar:
«;Hay alguna tribu que no haya ido al
encuentro que tuvimos con el SENOR en
Mizpa? jTiene que haber alguna que no
haya estado! Y se acordaron que ningin
hombre de la ciudad de Jabés Galaad
habia estado en la reunién con las otras
tribus de Israel. °Cuando pasaron lista, se
dieron cuenta que no habia nadie de alli.
YEntonces enviaron doce mil soldados a
esa ciudad con esta orden: «Lleven sus
espadas y maten a todos los habitantes de
esa ciudad, incluyendo mujeres y niflos.
"Maten a todos los hombres y a todas las
mujeres que no sean virgenes, pero no le
hagan dafio a las virgenes». Los soldados
cumplieron esa orden,? 2encontraron
cuatrocientas mujeres virgenes y las lleva-
ron al campamento de Sil6 en Canadn.

a 21:11perono|...]esaorden Segln LXX.TM no tiene estas
palabras.
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BLuego los hombres de Israel manda-
ron un mensaje a los hombres de Ben-
jamin que estaban en un lugar llamado
la roca de Rimén. En el mensaje a los
hombres de Israel decian que querian
hacer las paces. “Entonces los hombres
de Benjamin regresaron a Israel y los isra-
elitas les dieron a las mujeres que habian
traido de Jabés Galaad. Pero no hubo sufi-
cientes mujeres para todos los hombres
de Benjamin.

5L os israelitas sentian ldstima por los
de Benjamin, porque el SENOR los habia
separado de las otras tribus de Israel. *Los
ancianos lideres de Israel dijeron: «Han
matado a las mujeres de la familia de Ben-
jamin. Ahora ;dénde podremos encontrar
esposas para los hombres de Benjamin
que todavia estin vivos? "Los hombres de
Benjamin deben tener hijos para que siga
existiendo esa tribu y para que no se acabe
ninguna tribu de Israel. ®Pero nosotros
no podemos darles nuestras hijas para
que se casen, pues hicimos una promesa.
Nosotros prometimos que le pasaria algo
muy malo a quien diera una esposa a un
hombre de Benjamin». ®Pero tenemos
una idea: Estamos en la época de la fiesta
en honor al SENOR. Esta fiesta se celebra
cada afo en Silé. La ciudad de Sil6 queda

al norte de la ciudad de Betel, al oriente
del camino que comunica a Betel con
Siquén, y al sur de la ciudad de Leboné».

20Entonces, los ancianos lideres
hablaron con los hombres de Benjamin
sobre la idea y dijeron: «jEscéndanse
en los vifiedos y estén atentos! 2Esperen
a que salgan al baile las mujeres de Sil6
y luego salgan ustedes. Cada uno puede
tomar una mujer y llevarla al territorio
de Benjamin para casarse con ella. 2Los
padres o los hermanos de esas mujeres
vendran a quejarse con nosotros pero les
diremos: “;Tengan piedad con los hom-
bres de Benjamin, permitanles casarse
con esas mujeres! Durante la guerra no
pudimos conseguir esposas para cada uno
de ellos y como ustedes no les entregaron
voluntariamente las mujeres, ustedes no
rompieron su promesa” ».

3Los hombres de Benjamin siguieron
el consejo de los ancianos. Cada uno se
cas6 con una de las bailarinas y se fueron.
Ellos regresaron a su tierra, construyeron
ciudades y vivieron en ellas. 2Después,
cada uno de los hombres de Israel regres6
a su respectiva familia y a su respectivo
hogar.

5En ese tiempo Israel no tenia rey y
cada uno hacia lo que mejor le parecia.

© 2014 La Liga Biblica Internacional



La Liga Biblica Internacional y sus socios globales suministran Biblias a millones de personas que
todavia no tienen la esperanza que da vida que se encuentra en la Palabra de Dios. Cada compra
de una Biblia en la versién La Palabra de Dios para todos™ hace posible la impresion de una Biblia
para una persona que necesita la Palabra de Dios en algtin lugar del mundo. Para suministrar
Biblias a mucha mds gente, por favor haga una donacion a www.bibleleague.org o péngase en
contacto con nosotros en la Liga Biblica Internacional, 1 Bible League Plaza, Crete, IL 60417, USA.

La Liga Biblica Internacional existe para desarrollar y proporcionar traducciones biblicas de fdcil
lecturay comprension y recursos biblicos a las iglesias y a los aliados estratégicos que ayudan a que
la gente conozca a Jesus.

© 2014 La Liga Biblica Internacional.

La Biblia: La Palabra de Dios para todos™ (PDT™)

© 2005, 2008, 2012 La Liga Biblica Internacional.

Mapas, llustraciones © 20122013 La Liga Biblica Internacional.
Todos los derechos reservados.

Para fines no comerciales, pueden citarse o reimprimirse hasta 1000 versiculos sin permiso
escrito de La Liga Biblica Internacional. Sin embargo, la extension de la cita no debe constar de
un libro completo ni abarcar mas del 50% de la obra en que es citada. Se debe mencionar la
propiedad literaria asi:

Texto tomado de La Biblia, La Palabra de Dios para todos™ (PDT™) © 2005, 2008, 2012 La
Liga Biblica Internacional.

Cuando se citen textos de esta version en publicaciones de distribucion gratuita tales
como boletines de iglesias, 6rdenes de presentacion de servicios, afiches, transparencias

y otros medios audiovisuales, las iniciales PDT de esta version deben aparecer al final de
cada cita. Autorizacidn para citar o reimprimir textos con fines comerciales, que excedan de
1000 versiculos, o cualquier otra autorizacion, debe solicitarse por escrito a La Liga Biblica
Internacional.

u'-;’ LigaBiblica

INTERNACIONAL

La Liga Biblica Internacional

1Bible League Plaza

Crete, IL 60417

EE.UU.

Teléfono: (866) 825-4636

E-mail: permissions@bibleleague.org
Internet: laligabiblica.org

Descargas gratuitas: www.bibleleague.org/downloads
Descargas gratuitas: laligabiblica.org




	1_DIS-SPA-B-PDF-1404 Front p-ii.pdf
	Abreviaciones
	Prefacio
	Introducción
	Antiguo Testamento
	Génesis
	Éxodo
	Levítico
	Números
	Deuteronomio
	Josué
	Jueces
	Rut
	1 Samuel
	2 Samuel
	1 Reyes
	2 Reyes
	1 Crónicas
	2 Crónicas
	Esdras
	Nehemías
	Ester
	Job
	Salmos
	Proverbios
	Eclesiastés
	Cantares
	Isaías
	Jeremías
	Lamentaciones
	Ezequiel
	Daniel
	Oseas
	Joel
	Amós
	Abdías
	Jonás
	Miqueas
	Nahúm
	Habacuc
	Sofonías
	Hageo
	Zacarías
	Malaquías
	Nuevo Testamento
	Mateo
	Marcos
	Lucas
	Juan
	Hechos
	Romanos
	1 Corintios
	2 Corintios
	Gálatas
	Efesios
	Filipenses
	Colosenses
	1 Tesalonicenses
	2 Tesalonicenses
	1 Timoteo
	2 Timoteo
	Tito
	Filemón
	Hebreos
	Santiago
	1 Pedro
	2 Pedro
	1 Juan
	2 Juan
	3 Juan
	Judas
	Apocalipsis
	Ayudas para el lector
	Vocabulario
	Mapas




